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EL SANTO EVANGELIO SEGUN
SAN MARCOS

Juan el Bautista predica en el desierto
1T fujcua nar bbede na i xijquiju te bi dygti car
Jesucristo, car Ttu ca Ocja.
2Ya md yabbu ca hndr jmandadero ca Ocja ca
mi tsjifi ur Isaias bi jiiux pu jar libro ter beh ca di
ncja bbu xti hiiecua jar joy car Ttu ca Ocja. Bi ma
ncjahua car profeta:
Bi man car Tzi Ta jitzi, bi xih car Ttu:
“Nuya gu pejni hnam jmandadero da hmeto,
Da jojqui car hiiu pu jabu gri ma, cja nuquigue,
xqui hmefa.”
3 Dygjmaju, i dyo hnar cjahni pa jabu jin to i hfiani,
indo fia nza]qul
I xih cu pé dda cjahni da jojqui qui vidaju, como ya
xpa eh cam Tzi Jmuju.
I nzojmu ncjahua, ina: “Gui jojquiju ya car hiiu pu
jabu xtu eh ca Ocja,
Gui cjajpiju dra ncjuani.”
Bbu mi man yu palabra-yu car profeta, mi ma ja
di ncja car Juan. 4 Cja bi zaudi como ngu ga man
car profeta. Car Juan mi nzoh cu cjahni, cja mi
xitzi. Mi dyo pu jabu jin te mi j¢ ngu. Mi xih
cua cjahni di jigjmu ca rd nttzo ca mi gtiju cja di
xixtjeju. Nubbd, car Tzi Ta jitzi di perdonabiju ca
xqui dygtiju. 5 Gohtjo cu cjahni ca mi bbuh pu jar
estado Judea, co ce mi bbuh pu jar jiiini Jerusalén,
mi p@niju, mir mojmu jabuw mar bbeh car Juan. Cja
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mi ncjuantsjeju, Xqui dygtiju ca rd nttzo. Nu car
Juan bi xix pu jar datje Jordan.

6Cudajtu cumije car Juan, xqui ttate digue qui xi
cu camello, cja minguti hnar nguti ga xifani. Mitza
ttaxi, cja mitzijpi cér ttafi ca colimena ca mbi ca pu
jar tta@. 7 Guegue minzoh cu cjahni, mi xijmu:

—Ya xpa eh hnar hfigjg caindo hfiohui car ttzedi
ca Ocja. Mas 1 ndo pehtzi car ttzedi ni ndra ngue-
jquigd. Nugo, jin dar ntzdgdbbe gu cja 4r muzo
guegue, pa gu cjajpijmandado. 8 Di xixquitjoju cor
deje. Nu ca hnaa ca ba eje, du penquiju car Espiritu
Santo pa gui yojmu-ca.—

Elbautismo de Jesus
9Cja bbu ya xqui muh car Juan minzoh cu cjahni
Cja mixitzi, car Jesus bi bgm pu jar jfiini Nazaret pu
jar estado Galilea, bi ma gad ma pu jabu mar bbuh
car Juan, cja nuca bi xitzi jar datje Jordan. 10 Nu
car Jesus, bbu mi bgx pu jar deje, bi jianti car jitzi
bu xoguli, cja car tzi Espiritu ca Ocja bu cah pu ncja
hnar tzi paloma, bi zgh pu xXgtze pu jabu mar bbu
guegue. 11 Cja bi nigui hnar jfia mbi fia pu jar jitzi,
mima:
—Nuquigue, um tzi Ttuqui, di mahqui. Gui
pOjpigui num tzi muy.—

Tentacion de Jests
12Diguebbu ya, cdr tzi Espiritu ca Ocja bi xih car
Jesus mi nesta di ma hnar lugar pu jabu jin to mi
hfiani. 13 Cja car Jesus bi ma bu hmuh pu cuarenta
mpa cja cuarenta xuy. Ddatsje mar bbeh pu, cja bu
eh car Satanas, bi dyghtibi prueba, mine di jioti pa
di dygti tema cosa jin di tzo6. Mar bbuh pu hneje
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cu dda zuwe cu mi tzajte, cu mbi ca jar ttgg. Nu qui
angele ca Ocja bi mox car Jesus, bi cjajpi jmandado.

Jesus comienza su trabajo en Galilea

14 Diguebbu ya, car Juan ca mi xix cu cjahni bi
cjoti fodi, cja car Jesus bi wem pu jar lugar-ca, pé
bi ma ga ngoh pu jar estado Galilea. Mba xih cu
cjahnija ncja ga mandado ca Ocja. 15> Mi ma:

—Ya xi nzeh car pa. Ya xta mudi xta mandado ca
Ocja hua jar joy. Nuquiguejy, gui jiejmu ca ra nttzo
cja gui hfiemeju nur tzi jogui jiia nu di xihquiju pa
gui totiju car nzajqui ca ri hiie jitzi.—

Jests llama a cuatro pescadores

16 Diguebbu ya, car Jesus bi ma ga hiio pu hnan-
guadi car mar, pu jar estado Galilea. Ma dyo pu
cja bi ccahti yojo hiigjg cu mi ncjuada. Ca hnaa
mur Simon, cja ca pé hnaa mur Andrés. Nucu,
mar pe@tihui cdr hmamoyhui jar deje, como mi
mamoyhui. 17 Car Jesus bi xifi, ina:

—Nuquiguehui, gui tenguihui ya, gu mojo. Ncja
ngu guir pamoyhui, nugd gu cjahqui gui jionihui
cjahni, cja gu tzihui pa da denguigd.—

18 Cja gueguehuinguetica bijich cAr hmamoyhui,
bi m6jmu car Jesus.

19 Nu car Jesus pé bi tjoj nu ra tzi cjanu, pé bi
ccahti pe yojo hfigjg cu mi ncjuada, car Jacobo co
car Juan. Nucw, mi ttehui car Zebedeo. Gueguehui
mar cu pu jar barco, mar yojmu car tahui, mar
tuhtihui qui hmamdyju pu jabu xqui xegui. 20 Cja
car Jesus ya bi nzofo, bi xifi di denihui. Diguebbu
ya, gueguehui bi mojmu car Jesus. Bi zojmi car
tahui, mur Zebedeo, mdr juhui qui mefi jar barco.
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Un hombre que tenia un espiritu malo

21 Diguebbu ya, car Jesus co cu hfigjg cu xqui
deniju, bi zgniju jar jiini Capernaum. Cja bi mojmu
pu jar templo cu judio, car pa ca mi tzdyaju, cja car
Jesus bi ujti cu cjahni car palabra ca Ocja. 22 Nu cu
cjahni cu bi dyade, bi ndo hfio { muyju, como car
Jesus mar ndo z6 mir yjti. Mi ccahtiju, guegue mi
padi ntjumuy te i man car palabra ca Ocja. Nu cu
maestro ca mija car cargoju pa di yjti cua cjahni car
palabra ca Ocja, jin tza ntjumuy mir badiju. 23 Car
pa-ca, mar bbuh pu jar templo hnar hiigjg ca mi
hiiohui hnar ndaji ca Jin Gui Tzo. Car hiigjg-ca, bbu
mi jianti car Jesus, bi ndo mafi nzajqui, 24 bi xifi:

—¢Te di cjahquije, nuque, Jesus, gur mingu
Nazaret? ¢Cja ya xquir hiieje gui cujquije pu jabu
jin gui tz6? Di padi toquigue. Nuquigue, gur
Cristo, xi hiijxqui ca Ocja pa gui mandado, cja xpa
menquigue.—

25Nu car Jesus bi huenti ca hndr ndaji ca Jin Gui
Tz0, bi xifi:

—iCohti ir ne, cja gui wembi nur hiigjg-nu!—

26 Diguebbu ya, car ndaji ca Jin Gui Tz0 bi dyenti
car hiigjg, bi cjajpi bi ndo jua, bi mbuntzi jar joy.
Nubbu, bi cjajpi car cjahni bi mafi nzajqui. Cja
diguebbu ya, bi wembi car hfigjg, bi zogui. 27 Cja
gohtjo cu cjahni cu mar ccahtiju, bi ntzuju, bi hiio i
muyjy, cja bi hfiontsjeju:

—¢dJaincja-nu? ;Tema ddadyo palabra ba ja nur
Jesus? Guegue-nu indo ja car cargo. I bbejpi qui
ndaji ca Jin Gui Tz, cja nucw, i gjte.—

28 Cja bi ndo fadi ja ncja xqui fongui car
ttzondaji car Jesus. Gohtjo cu cjahni ca mi bbuh pu
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jar estado Galilea co hneh ca mi bbuh cu pe dda
lugar cerca pu, nguetica bi dy@deju ter beh ca xqui
dygti guegue.

Jesus sana a la suegra de Simon Pedro

29 Diguebbu ya car Jesus co car Jacobo co car
Juan bi bgniju jar templo cu judio. Bi ma ga mojmu
jar nguhui car Simon co car Andrés. 30 Car too
car Simon mi jiiini, mar bbentjo, mi caxi pa. Cja
nguetica bi tsjih car Jesus te mi cja guegue. 31 Nu
car Jesus bi guati jabu mar bbeni, bi zetibi car dye,
bi xotzi. Cja nguetica bi wen car pa, cja bi joh car
bbejiia. Nubbd, bi nantzi, bi jojquibi cu cjahni te bi
Ziju.

Jests sana a muchos enfermos

32Diguebbu ya, car nde-cd, bbu ya xi mdr cuj nur
jiadi, cu cjahni bu tzi ca dohtji co cu cjahni cu xqui
zeh cu ndaji cu jin gui tzo, bi guatiju pu jabu mar
bbuh car Jesus. 33 Gohtjo cu mingu car jfiini-cd bi
ndu jar goxtji car ngu pu jabu mar bbuh car Jesus.
34Cja guegue bi jojqui cu dohtji, cja bi fongui gohtjo
cu ttzondaji, cja ji mijegui di faju, como mi meyaju
to guegue. Mar ngu cu cjahni cu bi jojqui car Jesus.

Jestus predica en Galilea

35Carjiaxyaca, car Jesus bi nantzi ndo nxuditjo,
bbu jim be mi nigui. Bi bgni gad ma hnar lugar pu
jabu jin to mi hfiani, bu tzi dé py, bu nzoh ca Ocja.
36 Diguebbu ya, car Simo6n bi bgni hneje, ma hfiohui
pe dda cjahni, bi ma bu joniju car Jesus. 37 Cja bbu
mi dotiju, bi xifi:

—Ya xna jonquiju gohtjo cu cjahni.—

38 Nu car Jesus bi xih qui moxte:
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—MGj ya yu tzi jiiini nu rd cjanu hneje, pa gu xih
cu cjahni nur tzijoguijhia. Guejné um bbefigdo-nid.—

39 Nubb#, car Jesus bi hiio pu jar estado Galilea,
bi ddatzi géhtjo cu tzi jiiini, bi fiuti mbo qui templo,
pjabu mijmuntzi cua cjahni, cja bi ujti car palabra
ca Ocja. Cja bbu mi ntjchui cjahni ca xqui zah car
ndaji ca Jin Gui Tzo, bi huenti-c4, bi fongui.

Jesus sana a un enfermo leproso

40 Ca hnajpa, hnar hfigjg ca mi tz6hui car jfiini
lepra bi guati pua jabu mar bbuh car Jesus, bi
ndandifiajmuy, cja bi xifi:

. —Bbu gui ne gui cjagui car favor, gui joguigui
Zv.—

41 Car Jesus bi juijqui, bbu, bi tungui 4r dyé, bi
don car hfigjg, cja bi xifi:

—Dyo ya ca. Gu joquiqui. Nuya, gui z6.—

42Cja bbu ya xqui ma nur palabra-nu, nguetica bi
z0 car hfigjg. 43 Nu car Jesus ya bi xifi di ma nttzedi,
bi hfiimbi:

44_—Guindo jiia ur huenda, jin gui ma gui ngoxte
ter beh ca xincja. Gui ma bt jon ca Zzuwe ca i mam
pu jar ley i nesta gui fiahtibi ca Ocja, cja gui tzix
pw jabu 1 bbuh car mdcja, gui do, pa da bbohti cja
da jhiahtibi ca Ocja. Guejtjo gui ujti car mocja nir
cuerpo pa da ccahti, ya xct z0. Nubbu, pé gu coji,
cja da ccajtiqui y cjahni, ya xi joquiqui ca Ocja.—
Ncjapu gad man car Jesus.

45 Bi ma car hfigjg, bbu, pe ndejma bi ngoxte rd
ngu, bi pura bi xih cu cjahni te xqui dygti car Jesus.
Eso, gohtjo pu jabu mi pa car Jesus, mi ndo ten cu
cjahni, mi ndo du, cja car Jesus, ya ji mi ne di futi
cu jiiini, como ji mi ne pa di nd« cu cjahni pu jabu
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midyo. Eso, mi tghmitjo pu jabu jin te mij@ ngu, cja
ndejma mba ndo hfie cu cjahni, mba joniju guegue.

Jestus sana a un paralitico

2

1Diguebbu ya, bbu ya xqui tzi cja mpa, car Jesus
pé bi ma ga ngo jar jitini Capernaum. Cja bi ttagde,
pé xqui zgm pér ngu. 2 Nubbd, bi jmuntzi cjahnira
ngu, bi nduju car ngu, hasta ya ji mi tzo to di fiuti
jar goxtji. Nu car Jesus bi ujti ca cjahni car palabra
ca Ocja. 3 Diguebbu ya, bu eh cu dda cjahni, mba
tziju hnar dohtji, ji mi tz6 di hfiani, mba ncjuniju
gojo qui hfiohui. 4Nucw, ji mi tz6 di guatiju jabu mar
bbuh car Jesus, como xqui ndo ndu cu cjahni, eso,
bixohtziju hna pedazo car figjcu, X@tze pujabu mar
bbu guegue. Mi guadi mi xohtziju ya, bi tsj0hmiju
car dohtji, gohtjo co car mfidi, g4 nzgh pu jabu mar
bbuh car Jesus. 5 Nu car Jesus, bbu mi ccahti cu
cjahni-cé, bi badi, mi emebiju. Nubbd, bi xih car
dohtji ca ji mi tzo di hfiani:

—Nuquigue, um ttuqui, di xihqui, ya xi mper-
donaqui ca ra nttzo ca xcu dygte.—

6Cjamarju pucuadda maestro ca mi ujti ca cjahni
car ley. Nucg, bi dygj nar palabra nu bi man car
Jesus, cja bi ZOhml]H mi mantsjeju:

7—¢Dyoca 1 ma ncjapu nur hfigjg-né? Jin gui tzo
nur palabra xi ma. I ne da cjatsje ca Ocja. ¢Tocaija
car cargo pa da perdonabi yu cjahni ca ra nttzo ca
i gtiju? Ddatsje ca Ocja.— 8 Nu car Jesus bi badi ter
bbeh ca mar mben cu maestro, cja bi xijmu:

—¢Dyoca gui tzobiguiju mbo ir muyju? 9 Nugo xi
ttajqui cam ttzedi, eso, di pehtzi derecho gu xij nur
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hiigjg nu jin gui tz6 da hiiani: “Di perdonaqui ca
ra nttzo ca xcu dygte.” Guejtjo i jiiejtjo bbu gu xifi:
“Bb0oy, gui xox quer mfidi, cja gui hfio.” 10 Pe xtu
Xij nur palabra nu xtu xifi pa gui padiju, cierto dija
cam cargo hua jar jOy pa gu perdonabi ca ra nttzo
ca Xi dyeti yu cjahni, como guejco dur cjahni xpa
bbenqui hua jar joy.—

Diguebbu ya car Jesus bi nzoh car hiigjg ca ji mi
tzo di hfiani, bi hfiina:

11 —Nuquigue, di xihqui ya, bbdy, gui Xxox quer
mfidi, cja gui me ir ngu.—

12 Cja car hfigjg ca mur dohtjijma bi bbo6 nttzedi,
bi xox car mfidi, bi bgni. Gohtjo cu cjahni bi ccahti
g4 mbgni, mar z6 mir hfio. Cja bi hfio { muyju, bi
majmu:

—iTetzaranzeh ca Ocja! jJabuxta nuju hnar cosa
di jicjmi n&!—

Jesus llama a Levi

13 Diguebbu ya, car Jesus pe bi ma ga ma jar
nengui zabi. Cja bu e cjahni rd ngu, bi guati
jabu mar bbuy, cja car Jesus bi ujti car palabra ca
Ocja. 14 Nubbd, bi ma ga ma pé hnanguadi, bi
ccahti hnar hfigjg, mar ju pu jaba mar nccuti cu
contribucion. Guegue mi ju car tjuju mur Levi,
mur ttu car Alfeo. Cja car Jesus bi xifi:

—Gui tengui ya, gu me.—

Mi dygj ya-nu car Levi, bi bbo nttzedi, bi mehui
car Jesus.

15 Ca pe hnajpa ya, car Jesus mar bbuh pu jar
ngu car Levi, mdar ju pu jar mexa yojmi qui moxte,
mar tziju. Guejtjo mar juhui guegue ra ngu cu
jidjte cjahni ce mi cobra cu contribucion, co pe dda
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cjahni ce mi ndujpite, como goéhtjo tema cjahni mi
ten car Jesus, mar ndo nguju. 16 Nu cu maestro
ca mi yjti cu cjahni car ley, co cu dda fariseo,
bi ccahtiju car Jesus mar tzihui cu cjahni ca mi
cobra cu contribucion, hneh cu pe dda cjahni ca mi
nduyjpite. Guegueju bi dyon qui moxte car Jesus, bi
hiiinaju:

—¢Dyoca 1 tzihul yu ttzocjahni nir maestroju?
Yu to i tzihui, jidjte cjahni-y4, co yu pe dda yu i
ndujpite.—

17Bi dygj nur palabra-na car Jesus cja bi dadi:

—~Cu cjahni cu jin te i cja, jin gui nesta médico.
Nu yu 1 jiiini, i nesta medico-yé. Nugo, ji xta ejco
pa gua nzoj y= cjahni yuima, jin te i tu. Xta eje pa
gu nzoj yu cjahni yu i padi xi dygti ca ra nttzo. Di
ne gu fox-yg.—

Le preguntan a Jesus sobre el ayuno

18 Ca hnajpa, qui moxte car Juan ca mi ujti
guegue co guejti cu cjahni ca mi teniju cu fariseo
mar ayunaju. Cja bu eh cu dda cjahni pu jabu mar
bbuh car Jesus, bi majmu:

—Ra payaiayunaju qui moxte car Juan, co hneh
cu 1 ten cu fariseo. Xi yir moOxtegue, ¢dyoca jin gui
ayunaju hneje?—

19Nu car Jesus bi dah bbu:

—Bbu 1 cja ntjajti, ¢cja 1 ayunaju cu cjahni cu
1 tzOju car mbaxcjua? Jina. Menta i bbujti pu
car novio cja i cjadi car mbaxcjua, jin gui tz6 da
ayunaju. 20 Hasta bbu ya xtrii ma car novio, nubbu
da jogui da ayuna yu cjahni. Ya xpa eh car pa bbu
jin da dd6jqui hua. Nubbu, da ayuna yum amigo yu
itengui. Pe jin gui jogui da ayuna yu pa ya.
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21 Ncjadipu hneje, ji ri ntzéhui gui cah hnar
zedatu, gri pehtibi hna pedazo ur ddadyo datu.
Bbu gui cjajpi-ca, da ngujqui ca xi xeh car zedatu,
hnanguadi pujabuxibbehte. 22 Guejtjo ji ri ntzohui
gui cah hnar zexfani, gri xiti car ]ugo ca uva pa
da ixqui pu. Bbu gui dygti-ca, car jiia car vino
da xejqui cu zexfani, cja guejtjo da mfon car vino.
GOhtjo da bbedi, bbu. Nesta gui jioni xifanira zo pa
gui xiti car jugo cu uva.—

Yu palabra yu bi man car Jesus, bi jequi cu cos-
tumbre cu mi ten cu judio co hnar zedatu o hnar
zexfani. Nu cu palabra ca mi ma guegue, bi jequi
hnar cosa ddadyotjo cja ra nzedi.

Los discipulos recogen trigo en el dia de descanso

23 Ca hnajpa, car Jesus ma dyohui qui moxte, ma
tjojmu ja juattey. Mur pa ca mi tzdya cu judio, cja
bbu ma dyoju, qui moxte bi mudi bi dujqui hattey
pa di zaju. 24 Nu cu fariseo bi ccahtiju ya, cja bi
Xijmu car Jesus:

—¢Dyocaltamittey yir moxte? Jin guitz0 nu i atiju
nar pa na di tzdyaju.—

25Nu car Jesus bi dadi:

—Jin gui nttzo ca i gtiju, como i nesta da ziju.
Nuquejy, ¢cja jin gui ccahtigueju te i mam pu jar
Escritura? ¢Cja jin gui padiju ter beh ca bi dyeti
car David bbu mi tuntju, guegue co hneh cu hiigja
ca mi hiiohui, bbu jin te mi pehtzi pa di ziju? 26 Cu
pa-ca, mi mandado car damdcja Abiatar, cja car
David bi fiuti pu jar ngu ca Ocja, bi gux cu tjujme
mar nttzuni, ca xqui jiiahtibi ca Ocja, bi zi, cja gue-
jtjo biun cu cjahni ca mi hfiohui. Nu cu tjujme-cy,
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jin gui tjegui to da zi, jondi ce mOcja.— Bima ncjapua
car Jesus.

27 Cja pé bi ma guegue:

—~Ca Ocja bi dyegti nar pa na di tzoyaju pa da
hmuy ra z0 yu cjahni. Jin ga dyeti nar pa ga nttzoya
jontjo pa dimandadobi yu cjahni da zujpiju nar pa.
28 Nugo dur cjahni xpd bbenqui hua jar joy, eso di
pehtzigo derecho gu mandado te da ttgti nar pa na
ra nttzujpi—

Elhombre de la mano seca

3

1 Car Jesus pé bi guati pu hndr templo cu judio,
pw jabu mijmuntzi ca cjahnitjo. Mar bbuh pu hnar
hiigjg, xqui dyoti ca hndr dye. 2 Cja mar bbuh pu
hneje cu dda fariseo, mar axju car Jesus, pa dri
badiju, ¢cja di jojqui dohtji car pa ca mi tzoyaju?
Como mijoni te di jigxju. 3Nu car Jesus bi nzoh car
hiigjp ca xqui dyoti ca hnar dye, bi hiiimbi:

—Gui bbdj ya, gui hmoh madé.—

4Diguebbu ya, guegue bi dyon cu fariseo cu mar
bbuh pu:

—¢Ter beh ca i tjeguiju gu otiju nur pa ga nttzoya?
¢Cjaitjeguiju gu foxju hnar cjahni? ¢Cja hua mas bi
jogui gu ghtibiju ca ra nttzo, jin gu foxiju? ¢Cja da
jogui gu tapiju car vida, cja hua gu jeguiju da du?—

Nu cu fariseo, jin te ga ndadiju. 5 Diguebbu ya,
car Jesus bi ccahti, ndejma ji mi ne cu fariseo di
jie guegue di mox car hiigjg-ca, como jin te mi
pehtziju ttijqui. Eso, bi zgti 4r muy cja bi ungui ur
dumuy. Diguebbu ya bi xih car hiigjg:

—Tungui quer dye.—
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Cja car hiigjg bi tungui car dye, cja bi hna jogui.
6 Bbu mi ccahtiju-ca, cu fariseo bi bgniju, bi ma bu
fiahui cu dda cjahni ca mi tsjifi herodista, pa di
mfoxju di mohtiju guegue.

Mucha gente a la orilla del lago

7Nu car Jesus bi mehui qui moxte, bi ma ga ma
jar nttzani car mar Galilea, cja bi deni hnar ndo
jmundo cu cjahni, xcul hfiegjmu cu tzi jiijini pu jar
estado-cd, cerca pu jar mar. & Cja bbu mi dy@deju,
mindo gti milagro car Jesus, bu hfie cjahni ra ngu,
bu ejmu pu Judea, co pu Jerusalén, co pu Idumea.
Bu ejmu nu ri ncjanu car datje Jordan, co pu jabu
rd bbuh cu jiiini Tiro co Sidon. Mba ejmu gohtjo
cu lugar-cu, mi joniju car Jesus, cja bi ndo nduyju.
9Nu car Jesus bi xih qui moxte di mehtzi listo hnar
tzi barco pu jabu di fiuti guegue, pa jin di duhti cu
cjahni. 10 Car Jesus xqui jojqui d6htji rd ngu, eso bu
hiie cu cjahni ca mi tz6ju gohtjo tema jfiini, mine di
guatiju car Jesus cja di doniju, pa di ccahtzibiju ca
mi tz6ju. Cja bi ndo duhtiju. 11 Nu cu cjahni cu xqui
zeh qui ndaji ca Jin Gui Tz0, bbu mi ccahtiju car
Jesus, cu ttzondaji mi cjajpi-cé mi ndandifajmuju
pu jabu mar bbu guegue, cja mi majmu nzajqui, mi
najs:

—Nuquigue, ér Ttuqui ca Ocja.— 12 Nu car Jesus
mi ccahtzi nttzedi cu ttzondaji pa jin di gox cu
cjahni to guegue.

Jesus escoge a los doce apOstoles

13 Diguebbu ya car Jesus bi bgx pu jar tteg, mi
ddatsje. Cja bbu mbu cay, nubbd, bi nzoh cu hfigja
ca mi ne di hiijtzi gd moxte, cja nucg, bi guatiju.
14 Digue cu cjahni rd ngu cu mi teni, car Jesus bi
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juajni doce, bi hiiix-ca pa di ujti car palabra ca
Ocja, cja pa di guy, di ma dri xih cu cjahni. 15 Car
Jesus guejtjo bi un qui moxte car cargoju pa di
jojqui dohtji cja pa di fongui quindaji ca Jin Gui Jo.
16 Gue ya doce hiigjg-ya bijuajni car Jesus cja biun
car cargoju: Bijuajni car Simon, cja pé bi jiiuhtibi
pé hnar tjuju, mur Pedro. 17 Guejtjo bi juajni car
Jacobo ca mur ttu car Zebedeo, co car Juan ca
mur cjuada car Jacobo. Yu yojo-yu, car Jesus pé bi
jiiuhtibi car tjujuhui, mur Boanerges. Nur tjuju-na
ine da ma, mar ndo nzeh qui jiiahui, ncja ngu bbu
i fiuntzi. 18 Guejtjo bi juajni car Andrés, car Felipe,
car Bartolomé, car Mateo, car Tomas, car Jacobo
ca mur ttu car Alfeo, car Tadeo, cja co car Simon
ca mi ten cu cjahni cu mi tsjifi cananista. 19 Guejtjo
bi juajni car Judas Iscariote ca bi do guegue. Car
Jesus bi hiiix yu doce hiigjg-yu ga moxte, cja bi un
car cargoju.

Acusan a Jesus de tener el poder del demonio

Diguebbu ya, car Jesus pé bu eh pu jar jhini
Capernaum. Mi yojmi qui moxte, cja bi fiutiju jar
ngu pu jabu mi cuatiju. 20 Cja pé bi guati cjahni ra
ndo nguy, pé bi nduju. GOhtjo ur pa mi duju jar ngu,
nim pa mi uniju tiempo guegueju di ziju. 21 Ma ya,
bi dygh car familia car Jesus, ya xqui zgm pu jar
ngu pu jabu mi cuati. Nubbd, bu ejmu pa di zixju.
Como miman carfamilia car Jesus, guegue-ca xqui
bbeh car muy, xqui nloco.

22 Cja mar bbuh pu Capernaum cu dda maestro
ca mi yjti ca cjahni car ley. Xcui hiiejmu Jerusalén,
cja mi majmu:
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—Nur hiigjg nu i tsjifi ur Jesus, Xi nzeh car jefe
cu ndaji jin gui jo, gue car Beelzebu. Guegue-cai
mandadobi cu pe dda ndaji cu jin gui jo, cja Xi un
nur Jesus car ttzedi pa da fongui-cu.—

23Nu car Jesus bi dygj nur palabra nu mi man cu
maestro-cu. Bi nzojmu cja bi xijmu, ji mi tz6 ca mi
mbeniju. Bi nzofo ga bbede, bi xijmu ncjahua:

—¢Cja gul inaju, car Satands da ne da fongui cu
pé dda ndaji cu i mandadobi? Jin da ne. 24 Bbu
i bbeh hnar gobierno hnar jiini, cja gohtjo cu
cjahni pu da ntujnihui car gobierno, jin da dé car
gobierno-ca. Da mfongui. 25 Guejtjo hneje, bbu
i bbuh hnar familia ca i ntujnitsjeju, ¢cja da jogui
da ntzixiju car familia-ca? ¢Cja jin da mfonti?
26 Ncjapu hneje car Satands, bbu di fongui qui
hiiohui cu 1 ghtibi qui jmandado, ¢cja jin di mpun
car cargo, bbu? Nguetica di tjegue.

27 Bbu i bbuh hnar hiigjg ra nzedi, stoca da fiuti
pw jar ngu pa da gujquibi qui mejti? Jontsjetjo bbu
di bbu pé hnaa mas dra nzedi, guegue-ca bbeto da
dapi car mingu, da duhtibi qui dys, cja diguebbu
ya da jogui da gujquibi qui mejti.

28 Gui dygjmaju nar palabra na di xihquiju ya:
I bbuh car manera pa da mperdonabi yu cjahni
gohtjo cu cosa ra nttzo cu i gtiju, cja co cu palabra
ra nttzo ca i majmu. 29 Nu yu cjahni yu i ccahtiju
yu cosa ra z0 yu di gte por digue car Espiritu Santo,
cjaimajmu, gue ca Jin Gui Jo i gti-yw, jin gui tz0 da
mperdonabi yu cjahni-yu. Nuyd, ncjahmu Xi Xijmu
ca Ocja, guegue Jin Gui Jo. Da duudiju ca ra nttzo
ca Xi dy@tiju, gohtjo ur tiempo, nim pa jabu da bem
pw jar castigoju.—
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30Bima ncjaps car Jesus, porque miman cu dda
maestro: “Nur Jesus i yojmi car ndaji ca Jin Gui Jo.
Guehcaifox-ca.”

Lamadrey los hermanos de Jesus

31Diguebbu ya, bu eh qui cjuada car Jesus co car
me pu jabu mar bbu guegue. Bi hmbjtija ps tji car
Nnguy, binzojniju. 32Nu car Jests mar ju ps mbo car
ngu, cja mi itiju madé cu cjahni ca mar yjti. Cja bi
tsjih car Jesus:

—Tji nir me cja co yir cjuada bi nzohqui hua
tji—

33Nu car Jesus bi dadi:

—¢Cja gul padiju to cu di xifi um mego o um
cjuadago?—

34 Bbu mi ma nur ntténi-nu, car Jesus bi ccahti cu
cjahni ce mar ju pu jar ngu, cja pé bi xijmu:

—Ccahtijmaju num mego co yum cjuadago. 35 Yu
cjahni yu 1 ¢ti ca 1 ne ca Ocja, ncjahmu wm
cjuadago-yu, ncjahmu um ncjugo-ys, ncjahmu um
meg0o-nu hneje.—

Elejemplo del sembrador

4

1Capehnar pa, car Jesds mar bbuh pujarnttzani
car mar, pé mar ujti ca cjahni. Bi ndo jmuntzi
cjahni ra ngu. Como mi ndo duju, car Jesus bi fiuti
hnar tzi barco ca mi o pu jar nttzani car deje, nu
cu cjahni rd ngu bi gojti pu jar nengui car mar, bi
hmaijtiju jar joy. 2 Diguebbu ya, car Jesus bi mudi bi
yjti cu cjahni car palabra ca Ocja. Bixijmu ejemplo
ra ngu. Ncjapu ga nzofo. Bi xih cu cjahni:
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3 —Gui dye@deju nur bbede-nu: Mi bbuh hnar
hiigjg, bi bgni bi mongui ttey. 4 Cu dda ttey cu
bi moni bi jigh ps hnanguadi car hfiu. Bu eh cu
ttzuntzy, bi za cu ttey-cu. > Cu pe dda ttey ya, bi jigh
pu jabu jin te mi bbon car joy. Bi jigh pu jabu mi
bbuh cu ndo medo mar nxidi. Cja nguetica bi bgx
cu ttey-cé, como mi ujtjo jabu mar je car joy. 6 Bbu
mi bgx car jiadi, bi zati cu ttey-c4, bi dyoti, como mi
ujtjo qui dys. 7 Cja cu pe dda ttey ya, bi jigh pu jabu
mibbon qui nd6 ca hmini. Bi te ca hmini bi gohmi
cu ttey, ya jin te g fiu cu ttey. 8 Cja cu pe dda ttey
ya, bi jigh pu jar jogui joy. Bi batze, bi te, bi fiu rd z0
cu ttey-cé. Cu ddaa bi ndu treinta tzi ttey cada hnar
tzi Nattey, cja pe ddaa bi ndu sesenta tzi ttey cada
hnar tzi fiattey, cja cu pé dda ttey ya, bi ndu hasta
hna ciento tzi ttey cada hnar tzi fattey.—

9Bi guadi bi man nur bbede-ni car Jesus, cja pé
bi xih cu cjahni:

—Yu to i bbyj yi gu, da dygde te i ne da ma nur
bbede-nia.—

Elproposito de los ejemplos

10 Cja bbu ya xqui wen cu cjahni rd ngu, cu
tengudi ce xqui dghmi, mar bbubi car Jesus cja
co cu doce hiigjg ce mi ntzixihui, cja guegueju bi
dyOniju car Jesus, te mine di man car bbede digue
cu ttey cu bi bboni. 11 Cja bi dah car Jesus:

—Nuqueju, X1 ttahquiju ur tsjejqui gui padiju ja
ncja gamandado ca Ocja, como guehqueju xijuan-
quiju ca Ocja pa da ttujtiquiju ja 1 ncja. Nu cu pe
dda cjahni, jin gui ttungui ur tsjejqui da ntiendeju
jancja ga mandado guegue. 12 Guegueju, macja i
ccahti yu di gte, pe jin gui jaju ur huenda jaincja. I
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gj yupalabra yu dima, pejin gui gjmu teine da ma.
Cu cjahni-c4, di nzofo ga bbede, pa jin da poti qui
mfeniju. Bbu di p6ti qui mfeniju cja di jiejmu ca ra
nttzo, nubb# ca Ocja di perdonabiju ca ra nttzo ca
X1 dy@tije.—

Jesus explica el ejemplo del sembrador

13 Cja car Jesus pé bi xih qui moxte:

—¢Cjajin gui pajmu te i ne da ma nur bbede-ng?
Bbu jina, ¢ja gri pajmu te i ma gohtjo cu dda bbede,
bb4é? 14 Ndér bbede cu ttey, car monttey i jiijmi car
cjahni ca i xih qui minga-cjahniju nér palabra ca
Ocja. 15Nu cu ttey cu bi jigh pu hnanguadi car hiiy,
gue cu cjahni cu xi dygdeju car palabra ca Ocja, pe
ji Xxca ntiendeju ja i ncja. Nucy, bbu ya xi dygdeju,
nguetica bu eh car Satanas, hne bi jfiahtzibi car
palabra ca xi dy@deju, ya jin gui mbeniju ja i ncja.
16 Nu cu ttey cu bi jigh pu jabu mar bbon cu ndo
medo, gue cu cjahni ca bi dyesh car palabra ca Ocja,
cja bi mpojmu, bi cuajtiju nttzedi. 17 Cu cjahni-cg, i
jiigjmi cu ttey cu jin te i bbuh qui dys. Chi tchtjo ga
déju, pe diguebbu ya, bbu Xta uju yu pe dda cjahni,
o bbu xta ttghtibi tujni por ra ngue car palabra ca
Ocja, nguetica da dyuxi é4r muyju. Ya jin da ne da
deniju bbd. 18 Nu cu ttey cu bi jigh pu jabu mi cja
qui ndo6 ce hmini, gue cu cjahni cu i gh car palabra
ca Ocja, 19 pe ri ma ér muyju nur vida hua jar joy
CO Cu Cosa I'd ngu cu i joniju. I mbenija bbu di
cjajurico, di mpojms, bbuy; eso, 1 ungui ér muyju pa
da ngujqui ca te i pehtziju. Ca cjahni-cy, jin tza i
cjajpi ngiienda car palabra ca Ocja. Gue cu pe dda
cosa hua jar joy i ndo neju. Eso, car palabra ca xi
dy@deju 1 coji ncja ngu hnar huattey ca jin te i cé
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semilla. Xi te ca hminij, Xi ngohmi cu ttey. Jin te xca
joh-cu. 20Nu cu ttey ca bi bbom pu jar jogui j6y, gue
Ctt cjahni cuighcar palabra ca Ocja cjaieme gohtjo
mbo ér muy. Ca cjahni-cw, jin guijejmu car palabra,
cjalgtijuncjangugama. I]ns] mi cu Nattey cuitura
ngu semilla. Cu ddaa i tu treinta tzi ttey cada hnar
Nattey. Cu ddaa i tu sesenta tzi ttey cada hnaa, cja
cu pé ddaa i tu hasta cien tzi ttey cada hnaa.—

Elejemplo de la lampara

21 Diguebbu ya car Jesus pé bi xih qui moxte:

—¢Teicjajpi yu cjahni hnar lampara? ;Cjaitje pa
da goti pu mbo hnar cajon o gue pu joy car gama?
Jina, 1 ttix pu fa pu jabu da yoti gohtjo nur ngu.
Ncjapu hneje yum palabra yu di xihquiju. 22 Yu pa
ya, tzi yotjo yu cjahni i padi te i ne da ma, pe ba
eh car pa bbu xta tsjifi gohtjo yu cjahni. Nugo xtu
xihquiju ga bbede, pa ji bbe da fadi te i ne da ma,
hasta bbu xtu eh car pa bbu xtri ntzéhui da fadi.
23 Yu to i bbuj yi gu, da dygde te i ne da man yu
palabra-yu.—

24 Car Jesus guejtjo bi xih qui moxte:

—Nuqueju, ya xqui tzi @deju. Gui jfiuhpiju
ndumuy yu palabra ya di xihquiju. Bbu gui dyembi
ir muy]u pa guipadijujaincja, da moxquiju ca Ocja,
pamads dra zo gui padlju Cja pé da ddahquiju jogui
mfeni pa gui padiju mas drd ngu. 25 Nur cjahni nu
1 juhpi ndumauy ca tengu ca ya xqui padi, da badi
mas dra ngu. Nu car cjahni ca jin te i cjajpi ca chi
tchutjo ca ya xi dygde, da dabenitjo, ya jin da badi
ni digue-ca.—

Elejemplo de la semilla que crece
26 Car Jesus pé bi xih qui moxte:
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—Gu xihquiju pé hnar bbede pa gui padiju ja
ncja ga nigui car jmandado ca Ocja hua jar joy. I
ngujqui nCJa ngu ga te car semilla ca i tuh hnar
hiigjg pu jar ]ua]1 27 Bbu ya xi tuju, diguebbu ya
car hiigjg 1 pa ér nguy, i jejti car semilla tengu mpa.
Cada bbu nxuy ga dyoy, cja cada bbu nxudi ga
nantzi. I tghmi hasta bbu ya xi fgx car semilla. Nu
car hiigjg jin gui padi ja ncja xca fatze. 28 Guejtsje
nur joy icjajpiifex car semilla. Hnajpangu hnajpa
gaté car planta. Bbetoifgx nur tzitja. Diguebbuya
ite, cjaixoticar danxi. Ma ya da ncja car manxja,
cja da nojqui car semilla. 29 Cja bbu ya xi meh cu
tja, nubbé da bgn yu cjahni du xofo, como ya xi
nzgh car pa bbu xta tsjongui. Da ncjaps hneje da
niguijancja ga mandado ca Ocja hua jar joy.—

Elejemplo de la semilla de mostaza

30 Cja car Jesus pé bi ma pé hnar bbede, bi xih
qui moxte:

—P¢ gu ddahquiju hnar ejemplo pa gui padiju ja
ncja dri ngujqui car jmandado ca Ocja hua jar joy.
311 ncja ncja ngu hnar ndo ar murtaza ca i bboni
jar joy. Car tzi ndo-ca, nttzeditjo chi tcha. Mds chi
tchunindrangue cu pe dda semilla cuibboni. 32Pe
bbu ya xi bboni, i fatze, i te rd nte. I tapi gohtjo cu
dda ccani cu i jg jar juaji. I pgh qui dye, i majqui,
eso ba eh cu tzi ttzuntzy, i tzOya pu jar Xumuy.—

Eluso que Jesus hacta de los ejemplos
33Cja car Jesus bi segue bi ujti cu cjahni g bbede.
Mi xijmu pé dda bbede cu mi jiigjmi-yé4. Ddahtzu
ngua ujti, hasta pu jabu mi ccahti, ya jin di ntiende
cu cjahni bbu pé di xijmu pé ddaa. 34 GOhtjo ca te mi
ujti ca cjahnird ngu, bixifi g bbede. Jin ga nzojtjo.
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Nu qui moxte, car Jesus bi nzoh-c4, bi xifi gohtjo ja
mi ncja.

Jesus calma el vientoy las olas

35 Gueijti car pa-cd, bbu ya xqui nde, car Jesus bi
xih qui moxte:

—MO0j0, gra ddaxju nu pé hnanguadi nur mar.—

36 Diguebbu ya, qui moxte car Jesus bi hiijh cu
cjahni ra ngu cu xqui deni cja bi futiju jar barco
pu jabu mar ju car Jesus. Pé mar bbuh pu pé dda
tzi barcotjo. Cja bi mdjmu bbg, bi hiio car barco
jar deje. 37 Diguebbu ya bi mudi bi hfio hnar ndo
ndaji. Mi ndo en car deje, mar ndo nte, hasta mi
mfohtzi pe mbo car barco. Ya xti fiutzi, di cjajpi di
fiwy. 38 Nu car Jesus mda ah pu jar xicji car barco,
xXqui gox car fia hnar ntjuxifia. Qui amigo bi dyoju
cja bi xijmu:

—iTz0 ya, maestro! ¢Cja jin gui cja ndumuy gu
cjatije deje?—

39Mi dygj ya-c4, car Jesus bi nantzi, bi huehti car
ndaji cja bi xih car deje:

—iJuigui, dyo gui hiiani!—

Cja bi hna tzoya car ndaji, bbé. Bi jul nttzedi car
ndaji co car deje. 49 Diguebbu ya, car Jesus bi xih
qui moxte:

—¢Dyoca gul ndo ntzuju? ¢Dyoca jin gul
emeguiju?—

41 Guegueju ya, bi ntzuju ra ngu, cja bi hfio qui
mfeniju, bi majmu:

—¢To nar hiigjg-nd? Nttzeditjo ra nzedi! Hasta
nur ndaji co nur deje xi hfiemebi ca xi ma.—

Elhombre endemoniado de Gadara
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1 Cja diguebbu ya, bbu ya xqui ddaxju car mar,
car Jesus co qui moxte ca mi ntzixihui bi zgtiju ca
pé hnar lado, pu jar joy ca mi tsjifi Gadara. 2 Bbu
mi bgm pu jar barco car Jesus, nguetica bi ccahti
hnar hfigjg, ya xi mba eje di ntjehui. Mba pgh pu cu
tzingu pujabu mi cjoti cu dnima. Car hiigjg-ca, xqui
bbeh car mfeni, xqui zeh ca dda ndaji cu jin gui tzo.
3 Cja mi tghmi pu jabu mi cjoti cu dnima. Mar ndo
nzedi. Ji mi bbuh ca to di ji6ti di duhti. 4 Como ya
xquindo hnuhtibi quidye hneh quihua co cadena.
Nu guegue, xqui ccujquitjo cu dda cadena, cja nu
cu ddda, xqui ntzegui. Jin to mi bbuy dra nzedi pa
di dapi car hfigjg-cd. > Gohtjo ur pa ur xuy mi dyo
ja tteg, co hneh pu jabu mi bbuh qui ngu cu dnima.
Mi mafi, mi jentsje car ngg co medo mar tzi njo.
6 Car hfigjg-c4, bbumijianti ya xi mbd eh car Jesus,
bt cju ur ddiji, hne bi ndandifiajmu, bi ndane car
Jesus. 7 Bi mafi nzajqui, bi xih car Jesus:

—¢Te guir hfiejcua, nuque Jesus? 4r ttuqui ca
Ocja ca bi bbuh pu fig, mbo jar jitzi. Di 6hqui, gui
hiiih ca Ocja ga testigo, pa jin gui ungui.—

8 Bi ma ncjapu car hiigjg, como car Jesus xqui
huenti car ndaji ca Jin Gui Jo, xqui xifi:

—Nuquigue, gur ttzondaji jin gui tzoquigue, gui
p@ni cja gui jiej nur hiigjg-né.—

9 Cja car Jesus pé bi dyon car ttzondaji ca xqui
zuh car hiigjg, bi hiiimbi:

—¢Te &rju quer tjuju?—

Cja bidah-ca:

—~Cam tjujugo ur Ejército, como ra nguguije.—
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10Cja car ndaji ca jin gui jo bindo ttzin car Jesus,
bi dy6jpi jin di fongui pa dri ma pu jabu jin gui tzo.
11 Car Jesus co car hiigjg mar bbujcua, cja mar bbyj
nu ra cjane hnar ttgg. Nu hnanguadi car ttgg ma
dyo hnar ndo partida cu zacjua, mar fiuni. 12Nu cu
ttzondaji ca xqui zeh car hfigjg, bi dyojpi ur tsjejqui
car Jesus, inaju:

—Gui cujquije gu mdjme nu ra cjany, gra cutije
mbo i muy yu zacjua.—

13 Cja car Jesus bi ungui ur tsjejqui. Nubbu, bi
bgn cu jin gui tzo, bi ma ga fiuti jdy muy cu zacjua.
Cja car partida cu zacjua, gohtjo bi gu ur ddiji, bi
ddagui. Bi ma bu ndgjmu jar fia car tzi tteg, bu
toguiju, bi jigju jar deje. Mar ndo ngu cu zacjua, mi
bbuy como yo mil, cja bu cjatiju mbo car deje, bu
tuju pu.

14Diguebbu ya, cu cjahni cu mar foh cu zacjua bi
ZUju, bi ddaguiju, bi ma bu ngoxteju jar jiiini hneh
pajajuaji. Cja cucjahnibu ejmu nttzedi, bi ccahtiju
ter beh ca xqui ncja. 15 Diguebbu ya bu ejmu pu
jaba mar bbuh car Jesus. Bi ccahtiju car hiigjg ca
xqui yojmahui cu ttzondaji ra ngu. Guegue-ca ya
Xi mar judi pe hnanguadi car Jesus, ya xi mi je
qui dajtu, ya xcui goh cdr muy. Nu cu cjahni cu
xcui hfigjmu, bbu mi ccahtiju car hiigjg ca murloco
jmaja, bi ndo zuju. 16 Bi weniju pu, bi ma bu coxju
cu pé ddaa cu cja mba eje. Bi xih-cu te xqui ncjajpi
car hiigjg ca xqui zeh cu ttzondaji rd ngu, cja hneje
te xqui ncjajpi cu zacjua. 17 Diguebbu ya ca mingu
pu, bi mudi bi ttzin car Jesus di wem pu jar jOy
guegueju.

18 Cja car Jesus bi fiuti jar barco, bi ma. Nu car



SAN MARCOS 5:19 xxiii SAN MARCOS 5:27

hiigjp ca xqui zeh qui ndaji ca Jin Gui Jo, bi ndo
dyojpi favor car Jesus di ungui ur tsjejqui di fiutihui
jar barco, di deni. 19 Nu car Jesus jin ga jiegui. Bi
xifi:

—NMe ir ngu, cja gui xih quir minguju te tza ngu
carjmajte ca Ocja, como guegue-ca Xi juiquiqui cja
Xijoquiqui—

20 Nubb#, bi ma car hfigjg, bi ma gui ngoxte pu
jar lugar ca mi tsjifi Decdpolis. Bi xih cu cjahni te
tza mar z0 car milagro Xqu1' dyeti car Jesus, cja co
jancja xqui cohtzibi quimfeni. Cja gohtjo cu cjahni
cu bi dygdeju, bi ndo hiio { muyju.

La hija de Jairo, y la mujer que toco la ropa de
Jesus

21 Diguebbu ya, car Jesus pé bi ddax car mar,
pé bi zati pu ca hnanguadi. Nubbw, bi jmuntzi ra
ndo ngu cu cjahni. Bi guati pu jabua mar bbuh car
Jesus, pu jar nengui mar. 22 Cja bu eh hnar hiigje
ca mi mandado pu jar templo cu judio. Mi ju car
tjuju mur Jairo. Guegue-ca bi guati car Jesus, cja bi
ndandifiajmu pu jay hua. 23 Cja bi ndo dyo6jpi favor
di ma tzu pu jar ngu. Bi xifi:

—Ya xna tu cam tzi ttixu. Gu me tzs, gui dyux
quir dye pa da z0, da hmuy.—

24 Nubbd, car Jesus bi mehui guegue, cja ma teni
hnar ndo jmundo cu cjahni, ma ndo duju jar hfiu.
25 Guejtjo mar bbuh pu hnar bbejfia ca mi jiiini, mi
yojmi cu cjahni rd ngu cu ma ten car Jesus. Guegue
xqui tz6hui doce cjeya ca mir xoti cji. 26 Xqui ndo
sufri, xqui ndo ddax cu médico rd ngu. Pe jin te mi
jogui, cja ya xqui ttzoni gohtjo car domi. Ya jin te
mi ja, cja mir ngujquitjo car jiiini. 27 Car bbejfia-c4,
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bbu mi dygde te mi man cu cjahni digue car Jesus,
bijioni, bi guati pu jar xutja madé cu cjahni ra ngu,
cja bi zetibi car dajtu. 28 Como mi mantsje mbo 4r
muy: “Bbu gu tjombitjo nér dajtu nu i je nur Jesus,
gu z6.” 29 Cja bbu mi zetibi car dajtu, nguetica bi
tzOya ca mir xoti cji, cja bi badi, ya xqui wen car
jfiini. 30 Nu car Jesus nguetica bi badi, por ra ngue
car ttzedi guegue, xqui z6 hnar dohtji.

Cja bi bbati, bi dyon qui moxte ca mi hfiohui:

—¢Toca X1 zetigui num dajtu?—

31Nu qui moxte bi dadi, bi hfiimbiju:

—¢Cja jin gui ccahti yu cjahni rd ndo ngu, xi
nguahqui, hasta i ndo nttzixju? ¢Jancja gui tzo bbu
to di donqui, bbu?—

32 Nu car Jesus bi bboti, bi ccahti gohtjo cu
cjahni ca mar bbuh pu cerca, pa di badi toca xqui
dyghtibi-ca, cja bi ccahti car bbejfia. 33 Mi pah
car bbejfia, gue car Jesus xqui jiiajquibi cdr jiiini,
pe mi tzy, hasta mi jua. Nubbus, bi guati cja bi
ndandifigimu pu jdy hua car Jesus, bi ncjuani, bi
xifi gohtjo te xqui ncja. 34 Cja car Jesus bi xifi:

—Nuque um ttixuqui, guehca xqui hfiemegui,
Xcd z0. Gui ma ya ra z0, da jiiu ir tzi muy. Ya jim
pé da yojpi quer jiini.—

35Bbu madr fiadi guegue, bu eh cu dda cjahni, xcui
hfieh pu jar ngu car hfigjg ca mi mandado pu jar
templo cu judio, cja bi xijmu-ca:

—Ya xi ndu quer tzi ttixu. Jiej nur maestro-ya.
Hmeditjo gui ne gui tzix pu ir ngu.—

36 Nu car Jesus jin ga cjajpi ncaso ca mi man-ci.
Guegue bi xih car hfigjg ca mi ja car cargo:
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—Dyo gui ntzu. Gui hfiemetjojo.— Diguebbu ya
bi mehui.

37 Car Jesus jin ga jich cu cjahni rd ngu di dengui
ér xutja. Bi zix car Pedro co car Jacobo co car
Juan ca mi ncjuadahui car Jacobo, jgfia-cé. 38 Cja
bi zgtiju pu jar ngu car hiigjg ca mi ja car cargo
pu jar templo cu judio. Car Jesus bi ccahti cu
cjahnira ngu cue Xqui jmuntzi ps, cja bi dygde, mar
ndo huettzoniju cja mar ndo jiju car dnima. 39 Nu
guegue bi fiuti car ngu cja bi xih cu cjahni:

—¢Dyoca gar majmu cja gar zoniju? Nur tzibbejiia
jin gui tu. Di ccahtigd ncjahmu ra ati-né.—

40 Nu cu cjahni ca mar bbuh pu bi deniju bbg,
como mi padiju, cierto ya xqui du car bajtzi. Cja
car Jesus bi fongui gohtjo-cé, cja bi zix car ta car
bajtzi, co car me, co hneh cu jiiu qui moxte cu xqui
deni. Bi ma ga futiju ca hnar cuarto pu jabu mar
bben car bajtzi bbejfia. 41 Diguebbu ya car Jesus bi
zetibi car dye cja bi nzofo ga hebreo, como guehca
mi fia guegueju-cd. Bi xih car bajtzi bbejfia:

—Talita cumi.— Nar palabra-na i ne da ma:
Nantzi ya chju.

42 Car hora ca bi nzofo, exque bi nantzi car tzi
bbejfia, mi pehtzi doce afio. Nu cu cjahni cu bi
ccahtiju bi ndo hiio 4r muyju cja bi zuju ra ngu.
43Nu car Jesus bi ccax ca mingu pu, nttzeditjo bixih
cu cjahni jin to di ngoxte. Cja pé bi xijmu di uniju te
di zi car tzi bajtzi bbejfia.

Jesus en Nazaret
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1 Diguebbu ya car Jesus bi bgm pu, pé gd ma jar
jOy guegue, cja bi den qui moxte. 2 Cja bbu mi zgh
car pa ca mi tzOyaju, car Jesus bi ma jar templo, bi
mudi bi yjti cu cjahni rd ngu cu xqui mpejni pu. Cja
bbu mi dygh cu cjahni te mi man car Jesus, bi ndo
hiio i muyju cja bi majmu:

—¢Ja Xcd mbaj nur hiigjg-nu yu palabra yu i
Xijquiju? ¢Jabu gua hilej nur jogui mfeni i pehtzi
ya-n&? ¢Jabu xinxodi da dyati mﬂagro? 3¢Cjajin gui
gue nur yaxi-ng, nar ttu car Maria, nér cjuada car
Jacobo co car José co car ]udas co car SlmOn? (,qa
i bbujcua gohtjo-ca.—

Cu mingu Nazaret mi majmu ncjaps, como ji mi
ne di hfiemeju, ¢cja giii hiieh ca Ocja car Jesus? 4Nu
car Jesus bi dadi:

—]Jin gui ttihtzibi yi jmandadero ca Ocja pu jabu
minguju. Jin gui ttihtzibi pu jar ngu, pu jabu i bbuh
car ta, co car me. Nu cu cjahni cu ra bbuh pu pé
dda lugar, nucé da hiiihtzibi-cé.— 5 Como ji mi
ttihtzibi car Jesus pu Nazaret, causa, jin tza mingu
camilagro bidygti pu. Bijojqui tengudi ca dohtji, bi
dyux quidye, cja guegue biwen cujfiini ca mi tzoju.
6Nu car Jesus, bi ndo hfio ér muy, dyoca ji mi ne di
hfieme qui mingu. Diguebbu ya, bi bgni ga ma cu
pé dda tzi jhini ce mar nzgtitjohui car Nazaret, cja
bi xih cu cjahni car palabra ca Ocja.

Jesus manda a los discipulos a predicar

7 Diguebbu ya, car Jesus bi nzoh cu doce hfigjg
ce mi ntzixihui. Bi xifi di beniju di ma ga yojo,
dri hfioju gohtjo cu tzi jiiini. Cja bi un car cargoju,
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pw jabu di ntjehui cjahni cu xqui za ttzondaji, di
fonguibi-cé. 8 Bi xijmu jin te di jliaxju jar hfiy,
jontsje hnar tgjg. Jin di duxju hnar bbeni ur dajtuy,
jin di ma di guxju tjujme, cja jin di jmuntzi domi pa
dijfaxjujar hfiu. 9 Bixijmu di dihtiju zextji tjojo cja
jin di fihtzi car potiju. 10 Car Jesus guejtjo bi xih qui
moxte:

—Bbu gui tzetiju hnar jiini cja gui cutiju hnar
ngu, gui hmujtiju pa hasta car pa bbu xqui pgniju
car jiiini-c4. 11 Cja bbu i bbeh hnar jiiini pu jabu
jin da ne da cuajtiquiju cu cjahni, cja jin da ne
da dygh car palabra ca gui xijmu, bbu Xti pgniju
jar lugar-ca, gui jgjmiju ca jOy cu di tu quir huaju,
pa da bah ca mingu pw, ya jim pé gu cojmu pu,
como jin guitzo ca xi dygjtiquiju. Cierto dixihquiju,
ca mingu car jiini Sodoma co car jiiini Gomorra
da ttuni hnar castigo dra ngu bbu xtu eh ca Ocja
pa da juzga yu cjahni. Nu ca mingu pu jabu da
mfonguiquiju, mas dra ndo ngutsje car castigo ca
da ttun-cy, hasta jin da jiotijue.—

12 Cja bbu ya Xqul guah car Jesus, xqui nzoh qui
moxte, bi bgn-cé, bi ddaxju ra ngu lugar, bi nzojmu
cu cjahni. Bixijmudijiejmu cara nttzo cja dijioniju
ca Ocja. 13Cja bijojqui ra ngu cjahni ca xqui nloco,
xqui zsh car ndaji ca Jin Gui Tz6. Guejtjo bi xoxi
dohtji rd ngu. Mi coxi hna tzi tujqui ur aste, cja bi
z0-cu.

La muerte de Juan el Bautista

14 Nubbu, bi dygh car rey Herodes te mi man cu
cjahni digue car Jesus, como mi ndo ntungui ca mi
gti-ca. Cja bi man car Herodes:



SAN MARCOS 6:15 XXViii SAN MARCOS 6:21

—Gue car Juan ca mi Xix yH CJahm ya pe xqui
dyo. Masque bi du, pe nuya pé xi jiia ér jiia, eso, 1
ndo gti milagro rad nzedi.—

15 Cja mi bbuh cu dda cjahni ca mi majmu:

—Gue nur profeta Elias nu 1 ndo gti milagro.—

Cja pé mi bbuh cu ddaa cu mi majmu:

—Guejti nur Jesus ur profeta hneje, eso, i gti
milagro. I jiiejmi cu profeta ca mi bbu mahmeto.—

16 Nu car Herodes ndejma mi mbeni:

—~Gue car Juan ca du mandado bi tjejquibi car
dyusga. Cja nuya peé xi jiia ér jiia, ya pé xqui
bbujtjo.—

17 Guegue car Herodes xqui cuajti car bbejpo,
xqui hmujtsjehui. Nucd, mi ju car tjuju mur
Herodias, mur bbejfia car Felipe, car cjuada car
Herodes. Car Juan bi huenti car Herodes por ra
nguehca xqui yohti bbejiia, eso, car Herodes bi
mandado di ttzeh car Juan cja di cjoti fodi. 18 Como
car Juan Xqui xih car Herodes:

—]Jin gui tz6 ca pé xcu cuajtibi car bbejiia quer
cjuada, pé xcu cjajpiir bbs]na ur hmetzo-ca.—

19 Eso, car bbgjfia-ca mi ndo whui car Juan, mi
ne di mandado di bbohti. Nu car rey Herodes bi
ccahtzi, jin ga jiegui di mohti. 20 Como car Herodes
ndejma mi ihtzibi car Juan. Mi padi jin te mi tu-ca
cja mi pejpi ca Ocja. Eso, mi ntzu pa te di cjajpi
car Juan. Guejtjo bi ccax car bbejiia pa jin te di
cjajpi. Guegue mi gusta di dygh ca mi man car
Juan, macja mi yomfeni ¢ja ncja di jogui di dygti
ca mi man-cd? 21 Pe ndejma bi zgh car pa ca mi
tghmi car Herodias, como nuca mijonija dri mohti
car Juan. Bi zgh car pa bi tzo car cumpleafios car
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Herodes. Guegue-ca bi dygti hnar mbaxcjua cja bi
nzojni ca hfigjg ca mi fox car jmandado, co cu jefe
ca mi mandadobi ca sundado, co cu pe dda hiigjg
cu mi ja ér cargoju pu jar estado Galilea. 22 Bbu mi
ttati car mbaxcjua, car ttixu car Herodias bi fiuti pu
jaba mar bbuh cu cjahni, bi ni, cja bi ndo tzgh car
Herodes co cu pe dda cjahni ca mar tzihui guegue.
Nubbu, car rey bi mahti car bajtzi bbejfia cja bi xifi:

—Nuque chju, rd ndo z6 gri ni. ¢Tema regalo gui
ne gu ddahqui? 23 Di ih ca Ocja, ca te gui dydjqui,
xta ddahqui, hasta madé nur joy nu di mandado
garey—

24 Diguebbu ya, car bajtzi bbejfia bi bgni, bi ma
b1 cox car me, cja bi dyoni:

—¢Ter beh ca gu 0jpi?—

Car me ya bi dadi:

—Dy0jpi car fia car Juan ca mi Xix yu cjahni.—

25 Cja nguetica car bajtzi bbejiia bu coh pu jabu
mar bbuh car rey, cja bi xifi:

—Di nego ya da ttzejquibi car fia car Juan ca mi
Xix yu cjahni, da cjoti hnar moji cja du dde hua.—

26 Bbu mi dygj ya-ca car Herodes, bi ungui ur
dumuy, pe ndejma bi mandado di ttun car bajtzi
bbejiia ca mi 6di. Como xqui hfith ca Ocja ga
testigo, guejtjo por rd ngue cu cjahni ca mar ju pw,
mar ccahtiju te di ncja, ji mi jogui di gembi car
bajtzi bbejiia ca xqui dyddi. 27 Eso, car Herodes
nguetica bi nzoh hna ca sundado, bi guy di ma du
jampi cdr fia car Juan. 28 Cja car sundado bi ma
ga ma jar fodi, bu tzejquibi car dyuga car Juan, bu
cohtibi car fia hnar moji, cja pé bu tje, bi un car
bajtzi bbejfia. Cja guegue-ca pé bi un car me.
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29 Diguebbu ya bi dygh qui moxte car Juan te
xquincja. Bi mojmu pu jar fodi, bu tuju car cuerpo
car Juan, bu c0tiju pu jr ngu ga anima.

Jesus da de comer a cinco mil hombres

30 Diguebbu ya, bu cojmu qui moxte car Jesus cu
Xqui bgniju Xqui tunguiju car tzi jogui jiia. Bu ejmu
bi mpejniju car Jesus cja bi xi guegue jabu xcui
Z@nijy, CO ja ncja Xxcui yjti ca cjahni cja co gohtjo ca
xcul dygtiju pa. 31 Nu car Jesus bi xijmu:

—Moj ya, da moh pw jabu jin to i hfiani, gu ma
tzOyaju tZu pu.—

Mi ma ncjahua, como mar ndo ngu cu cjahni cu
mijonijucarJesus. Xnima cuddaa, ya péximbaeh
cu ddaa. Cja guegueju, ni mpa mi ttungui tiempo
pa di ziju. 32 Eso, bi mehui qui moxte bi fiutiju hnar
barco, gd mojmu ca pé hnanguadi car mar, pu jabu
jin te mi bbu jiijni. 33 Nu cu cjahni mar jantiju, cja
bi meyaju to ca xqui futiju jar barco. Nubbu, bi
mojmu, bi cojtitjoju jar nttzani car deje, ma teniju
car barco pu jabu ma pa. Mar ngu cjahni, minguju
cu tzi jiiinitjo ce mi bbu jar nttzani car mar, bi
beniju pa di ma du ntjehui car Jesus. Bbeto bi zgti
cu cjahni, cja bbua mi zgti pu car Jesus, ya xi mar
tghmi-cé. 34 Nu car Jesus, bbu mbu cah pujar barco,
bi ccahti cu cjahni mar ndo du, cja bi juijqui, como
mi ncjaju ncja ngu yu tzi deti bbu jin te 1 bbuh car
modiju. Cja bi mudi bi yjti cu cjahni rda ngu mfeni
digue car palabra ca Ocja. 35 Cja bbu ya xqui nde,
qui amigo car Jesus bi guati, bi xijmu:

—ujtjojinteibbu denda huajabu di bbupju. Ncja
ya, ya xi nde. 36 Gui cuh tzua ya yu cjahni da ma
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ja rancho co ja tzi jiiini nu rd cjans pa du toniju
tjujme, como ujtjo te da ziju hua.—

37Nu car Jesus bi dadi:

—Nuquiguejy, gui uniju te da zi-yé.—

Nu qui moxte pé bi xijmu:

—¢Cja da jogul gu mojme, gu ma tdjme tjujme ra
ngu, da muhui yo ciento ca domi, pa gu unije da
Zi-yu?—

38 Cja bi daj ya car Jesus:

—¢Tengu tjujme gui pehtziju hua? Gui mojmu ya,
bt ccahtiju.—

Cja bi mojmu bu hii6niju, bbé. Diguebbu ya, pé
bu cojmu bi xijmu car Jesus:

—]J@ndi cutta tjujme co yojo tzi moy.—

39 Ma ya, car Jesus bi xih qui moxte di bbejpi
ca cjahni ra ngu di wegue ga grupo cja di mih
pu ja tzi ccangui paxi. 40 Nubbdg, bi wejque ga
grupo cu cjahni. Cu dda grupo mi pehtziju hna
ciento cjahni. Nu cu pé dda grupo, mi pehtziju
cincuentatjo. Gohtjo bi mipjw j6y. 4! Diguebbu ya
car Jesus bi penti cu cutta tjujme co ca yojo moy. Bi
nehtzi jitzi, bi dyojpi ca Ocja di bendeci. Nubbs, bi
Xejqui ca tjujme C]a bi uni qui moxte pa di jejquibi
ca cjahni, dizi-cé. Cja bincjadipu cayojo tzi moy, bi
jejquibi gohtjo cu cjahni. 42 Nubbd, gdhtjo cu cjahni
bi ziju, cja bi fiifiaju. 43 Diguebbu ya, qui amigo car
Jesus bi jmuntziju cu tzi pedazo cu tjujme co cu tzi
pedazo ca moy cu Xqui sobra, bi fiuhtziju doce cu
bbgtze. 44 Mi cutta mil cu hiigjg cu bi zi cu tjujme,
aparte cu bbejiia co cu bajtzi.

Jesuis camina sobre el agua
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4> Diguebbu ya car Jesus bi xih qui moxte di
hmetoju di ddax car mar, di mojmu ca hnar jiijni
mir hmsh ca pé hnanguadi car deje. Car jiiini-ca
mi tsjifi Betsaida. Eso, bi fiutiju car barco, bi
mojmu, cja guegue car Jesus bi xih cu cjahni di
mojmu 1 nguju. 46 Cja bbu ya xqui wen cu cjahni,
car Jesus bi bgx pu jar ttgg, pa dri nzoh ca Ocja pu.
47 Bbu ya xqui nxuy ra zo6, car barco pu jabu ma pa
qui amigo car Jesus ma dyo jar madé car zabi, nu
car Jesus mar ddatsje pu jar joy. 48 Cja guegue bi
jlanti qui moxte, ya xqui ndo mbo ér cueju, como
mir dempi jar jmiju car ndaji, mba cohtzitjojo car
barco pu jabu xcuil hiieje. Cja bbu mi bbeh tzu pa
di nigui, car Jesus bi hfio xgtze car deje. Mir ma du
tzuh qui moxte pu jabu ma pa car barco. 49 Nucg,
bbu mi jiantiju car Jesus ma dyo x@tze car deje,
bi hiiinaju, mur pijte, cja bi ndo majmu nzajqui.
50 Gohtjo bi jiantiju, cja bi ndo zuju rd ngu. Nu car
Jesus ya, xni nzofo bi xijmu:

—Da jfiu ir muyju ya. Guejquigdé. Dyo gui
ntzuju.—

>1Diguebbu ya bi bax car Jesus, bi fiuti jar barco
pu jabu ma pa qui moxte. Nubbi, bi hna tzdya car
ndaji. Cja qui moxte, bi ndo hfio { muyju, 52 como
ji mi ntiendeju ja mi ncja car Jesus, masque xqui
ccahtiju te bi cjajpi cu tjujme, pe ndejma jin ga
ntiendeju, te tza mar nzeh car Jesus, como mar
medi qui muyjs.

Jesus sana a los enfermos en Genesaret

53 Diguebbu ya, bi ddaxju car mar, bi zgniju
ca pé hnanguadi car deje, nu jar joy nu mi tsjifi
Genesaret. Bi datiju car barco, cja bi bgniju jar joy.
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>4 Cja cu cjahni cu mi bbuh pu, nguetica bi meyaju
car Jesus. °> Cja bbu mi fadi, ya xi mar bbsh pu
car Jesus, bu cju ur ddiji gohtjo ca mingu pu, co cu
mingu cu pe dda tzi jiijni ca mar nzgtihui pu jar
mar. Bi mpeguiju bu tzi qui dohtjiju. Ca ddaa cu ji
mi tz6 di hiio, bu tudiju co gohtjo qui mfidi. Gohtjo
bu cuatiju pu jabu mar bbuh car Jesus. 56 Gohtjo pu
jabumipa carJesus, ncjangujaciudad, ncjanguja
tzi jiiinitjo, ncja ngu ja rancho, mba hfie cu cjahni,
mba cuatiju car Jesus. Mba tzi qui dohtjiju, mi peh
pw ja toy cja co ja hfiy, pa bbu xti tjoh pu car Jesus,
di dyojpiju favor di jiejmu di dombiju car nttzani car
dajtu. Cja gohtjo cu to bi dOniju, bi z06-cé.

Lo que hace impuro al hombre

7

1Diguebbuya, bueh cudda fariseo, bi guatiju car
Jesus. Mba yojmu cu maestro ca mi ujti ca cjahni
car ley. Cu fariseo co cu maestro xcui hfigjmu
Jerusalén. 2 Guegueju bi ccahtiju ca dda qui moxte
car Jesus, mar tziju tjujme. Pe nucy, ji xca xudyeju
ncja ngu ngud xudye cu fariseo. Eso, bi zohmiju-cié.
3 Como cu fariseo co gohtjo cu ddda cu mi tendiju
car religion cu judio, mi teniju costumbre cu xqui
zoh qui titaju, masque ji mi cuati jar Escritura cu
costumbre-cé. Nu cu fariseo co cu pé ddda cu mi
teniju-cu, mi ndo xudyeju ra ngu ante que di ziju.
Mi majmu, mi nesta di nxgjqui ra ngu vez pa di
goji limpio, ncjapu di tzgh ca Ocja, como mi inajs,
mar nttzo cu cjahni ra ngu cu xcui ntjehui pu jar
toy. 4Cja bbu mba cojmu jar tdy, mi nxajmu, cja bbu
jina, jin di ziju. Guejtjo mi teniju pé dda costumbre
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ra ngu, mi majmu, i ne ca Ocja gu gtiju ncjaps. Mi
xuti gohtjo qui traste segin qui mandamientoju pa
jin di contibi qui tzi muyju. D€ mi xuti qui vaso co
qui xaro, co qui traste ga xittegui, hasta cu gama,
guejtjo mi pehtiju-cu. 5 Cu fariseo co cu maestro cu
mi yjti ca cjahni, mi teniju gohtjo ca costumbre-cu.
Cja guegueju bi dyoniju car Jesus:

—Yu hiigjg yu gui ujti, ¢dyoca jin gui ten cu cos-
tumbre cu Xi nzoguiju cum titaju? Jin gui xudyeju
ra zo bbu ya xta ziju tjujme.—

6Nu car ]esﬁs bi dadi bi Xijmu
man car profeta Isaias ya mé4 yabbu cja bi jiiux pu
jar libro ca bi dygte. Bi jiiuxi nar tzi palabra-na:

I man ca Ocja: Yu cjahni-ys, 1 X0jtigui, pe jontsjetjo
ga palabra,

Pu mbo ér muyju, yans i dyo, jin gui cuajquijs.

7]in te ntjumuy ga x0jtiguiju,

Cja pé i ujti qui minga-cjahniju da deni jmandado
cu Xi mbentsje yu cjahnitjo.

I ncjanu ga man car palabra-ca, cja nuqueju, gui

gtiju ncjapu hneje. 8 Gui jejmu cu mandamiento cu

xi man ca Ocja. Nu ca mandamiento cu Xi man cu

cjahnitjo, gui ndo gjtiju-cé cja gui teniju. Gui ndo

juhmpiju ndumuy ja gri xutiju ca Xaro co cu vaso

pa gritziju. Cja guindo teniju pé dda costumbre cu

1jfiigjmu-nu.—

9Cja bi segue bi man car Jesus:

—Nuquiguejy, jin gui cjajpiju ncaso ca man-
damiento cu xi ddajquiju ca Ocja. Nu cu costumbre
cu Xi nzohquiju quir minga-cjahniju, guehcé gui
ndo cjajpiju ncaso-cié. 10 Car Moisés bi zoguiju nar
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mandamiento-na: “Gui hiijhtzibi quer ta co quer
me.” Guejtjo hneje bi man car Moisés: “Ca to da
zan car ta o gue car me, exque da du-ca, da bbohti.”
1 Nuquiguejy, gui xijmu yu cjahni, i nesta gu doju
jar templo cam domiju, macja jin te da sobra pa
gu fox cum taju co cum meju. Tzudi, gul majmu,
bi jojtjo pa to da xih car ta o car me: “Ya jin te
di jago pa gu foxqui. Ya xtd un ca Ocja gohtjo ca
ndi pehtzi pa gua ddahqui.” 12 Tzudi, gui xijmu
cu cjahni, jin gui nesta da mox qui taju 0 gue qui
meju. 13 Ncjapw, gui yjtiju cu cjahni jin da cjajpi
ncaso car mandamiento ca bi zoguiju car Moisés.
Nu ca gui mandadotsjeju, guehca gui bbejpiju yu
cjahni da dygjte. Cja gul atiju pé dda cosa ra ngu
cu1jhigjmi-na.—

14Diguebbu ya, car Jesus pé bi nzoh cu cjahni ra
ngu ca Xqui jmuntzi, bi xijmu:

—Nuqueju, gui gohtjoju, gui dyadeju cja gui ntien-
dejunudima: 151jogui gu tziju gohtjo ca te i ttzi, cja
jin da contiguiju yum tzi muyju. Nu ca nttzomfeni
ca 1 mben yu cjahni mbo 1 muyju, nucé, i contibi 1
tzi muyju. 16 Yu to i bbyj yi gu, da dye@de te i ne da
ma nur palabra-néa.—

17Bbu xqui ma ncjans car Jesus, bi hiiih cu cjahni
ra ngu cu Xqui jmuntzi, cja guegue bi ma ga ma
hnanguadi, ga fiuti hnar ngu. Nu qui moxte bi deni
cja bi dyddi di yojpi di xijmu, ¢ja1ncja ca cosa cu
i contiguiju yum tzi muyju? 18 Bi daj ya car Jesus,

bi:

—Xiquigueju, ¢cja gul ncjaju ncja cu pé dda
cjahni hneje? ¢Cja jin gui padiju te i ne da man
car palabra-ca? GoOhtjo yu te i ttzi, jin gui tzo da
contiguiju yum tzi muyju, 19 como jin gui cuti pu
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mero mbo yum tzi muyju. Gue cum nttzamfoju pu
jabu ri fiuti ca di tziju. Diguebbu ya, bbu xta ma tji
car cjahni, xtu tzoh pu ca te xtrd nzi.—

Car Jesus, bbu mi ma nur palabra-nu, bi xih
ca cjahni cu mi teniju, 1 jogui gu tziju gohtjo cu
alimento. 20 Cja pé bi man car Jesus:

—Cu mfeni jin gui tz6 cu 1 mben hnar cjahni
mbo d4r tzi muy, guehcu i contibi-cd. 211 mben
yu cjahni rd ngu nttzomfeni, ncja yu gu xihquiju
ya: I johtibi qui bbejfia ca dda hiigjg, o gue qui
dame cu dda bbejfia. I bbubi bbejiia co hiigjg cu
ji xca ntjajtihui. I pohtite. 221 mpe. I nejpi
car mejti cadr minga-cjahnihui. Guejtjo i vhui car
minga-cjahnihui. I gti ntjoti. I bbe 4r tz6. Jin gui
penti qui mfeni. I huihtzi car hfiohui, i xohtzibi
bbetjri, 1 hiijixtsje, i cja ur dondo, como jin guitzu ca
Ocja. 23 GoOhtjo yu nttzomfeni-yu, i mben yu cjahni
mbo ér muyjy, cja guejyu i contibi-yg.—

Una mujer extranjera que creyo en Jesus

24Diguebbu ya, car Jesus bi bgm pu, bi ma gad ma
jarlindero car joy pa jaba mar bbuh cu yo jiiini car
Tiro co car Sidon. Cja bbu mi zgti pu, bi fiuti hnar
ngu. Mi ne pa jin di bah cu cjahni, ¢cja mar bbah
pu? Pe ndejma bi fadi. 25 Mar bbuh pu ca hnar
bbegjfia ca mi jnin car ttixu, xqui zeh hnar ndaji ca
jin gui tz6. Bbu mi dygh car bbejiia, ya xqui zgm pu
car Jesus, nguetica bi ma bu cuati, bi ndandifiajmu
pu jay hua, bi dyojpi favor. 26 Car bbejfia-ca ji mur
israelita. Mur mingu car joy Fenicia. Guegue bi
guati car Jesus cja bi dyojpi tza di fonguibi car
ttzondaji ca xqui zuh cdr ttixu. 27 Nu car Jesus bi
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dadincjahmujimine di motzi. Bixifi, gue cucjahni
israelita xcuil hfigje di motzi. Bi ma ncjahua:

—Gui jich qui cjahni ca Ocja da fijifia bbeto.
Jin gui tzo gui jiiajquibi qui tjujme cu bajtzi, gui
dyembi cu dyo.—

28 Nu car bbejiia pé bi xih car Jesus:

—Ncjuani, tada, bbeto i ttin cu bajtzi, pe guejti
cu tzi dyo cu ra dyo pu jOoy car mexa i tzi ca ngunti
tjujme cu1jeh cu bajtzi da dogui—

29Nu car Jesus pé bi daj ya:

—RA&z06 nur palabra xcd ma. Gui mpdj ya, guime
ir ngu, como ya xi mbgn car ndaji ca xqui zeh quer
ttixu.—

30 Nubbu, bi ma ér ngu car bbejfia, bi doti car tzi
ttixu, mar bbendi pu jar gama. Ya xqui jogui, como
ya xqui wen car ndaji ca Jin Gui Tz0.

Jesus sana a un sordomudo

31 Bbu ya xqui ncja-ca, car Jesus bi bgm pu jar
joy Tiro, bi tjoh pu hnaguad1 car jfiini Sidon, pé ga
gox pu jar joy ca mi tsjifi Decapolis, g nzgti pu jar
mar Galilea. 32 Bbu ma tjoh pu Decdpolis, cu mingu
pu bu tzih hnar gogu ca mi nccuni ngud fa. Cu
cjahni cu xcul ziji, bi dyojpi car Jesus di gox car dye
car cjahni-ca pa di jogui. 33 Nubbu, bi juejtsjechui
car gogu car Jesus, bi wembi car ndo jmmundo cu
cjahni. Ma ya, bi fojti qui X0 pu jay gu car hiigjg.
Gueijtjo bi zoh car cjijni, co guehca ga ndombi car
cjajni car hfigjg. 34 Bi nghtzi jitzi, bi gahtzi, cja bi
nzofo digue car jiia ca mi fiaju. Bi hfiimbi:

—iEfatal— Nar palabra-na i ne da ma: jDa X0j yir
gu!



SAN MARCOS 7:35 Xxxviii SAN MARCOS 8:6

35Cjanguetica bi xoh qui gu car cjahni, cja bijoh
car cjajni hneje, bi fia ra z6. 36 Diguebbu ya, car
Jesus bi xih cu cjahni ca mar bbuh pu, mar ccahtiju,
jin di ngoxteju. Nu guegueju, ca mas mir xih car
Jesus jin di ngoxteju, mds mir tunguiju car jiia. 37 Cja
bindo hfio I muy cu cjahni-cg, bi majmu:

—Ra4 tzi 20 yu milagro yu i gti nur Jesus. Ra ndo
ngu yu cjahni xi jojqui. Guegue i xojquibi yi gu yu
to jin gui @de, cja yu ngone, i cjajpi da fara z6.—

Jesus da de comer a cuatro mil personas

8

1 Cu pa-cu, mar ndo ngutsje cu cjahni ca mi teniju
car Jesus. Ya xqui deju pua jabu mar bbu guegue, cja
jin te mi pehtzi te di ziju. Nubbu, car Jesus bi nzoh
qui moxte, bi Xijmu:

2—D1 juijquigo yu cjahni rd ngu yu xi ndengui.
Ya xi nzu jiiyjpa Xi ndghmi ya, cja jin te i pehtzi pa
da ziju. 3 Cja bbu gu cujmu, da ma 1 nguju, cja jin
gui tziju, da ma dri nguentiju pu jar hfiy, porque i
bbyj yu ddaa, ndo yanu xcui hfiejmu.—

4Cja bi daj ya qui moxte, bi dyoniju:

—ujtjo cu denda hua jabu di bbupju. Guejtjo
hnejejin teibbungu. ¢Jabu gu totiju tjujme dra ngu
pa da fiifia gohtjo yu cjahni-yu?—

5Nu car Jesus bi dyon qui moxte:

—¢Tengu tjujme gui pehtziju?—

Cja bi majmu:

—Yojto.—

6 Nubbu, car Jesus bi bbejpi car ndo jmundo cu
cjahni di mipju joy. Cja guegue bi zeti ca yojto
tjujme, bi dyo6jpi cjamadi ca Ocja, ma ya bi xejqui.
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Diguebbu ya, bi un qui moxte, cja nucwy, bi jiiagjy,
bi mghmpiju cu cjahni rd ngu. 7 Mi pehtziju hneje
tengu tzi moy, cja car Jesus pé bi dyojpi mpdojcje ca
Ocja digue cu tzi mQ0y. Diguebbu ya, pé bi un qui
moxte cja guegue-cua bi mghmpiju cu cjahni hneje.
8 Cja gohtjo cu cjahni bi ziju, bi fiifiaju rd z6. Ma ya,
qui moxte car Jesus bi jmuntziju cu tzi pedazo cu
xqui sobra, bi fiuhtziju yojto bbgtze ra nojo. 9 Cja
mi bbu como go mil cu cjahni cu bi ziju. Diguebbu
ya, car Jesus bi guh cu cjahni di ma i nguju, 10 cja
guegue ya bi fiuti jar barco, bi mehui qui moxte.
Ncjapu ga nzgtiju jar lugar ca mi tsjifi Dalmanuta.

Los fariseos piden una sefial milagrosa

11 Diguebbu ya bu eh cu dda cjahni cu mi tsjifi
fariseo, bi guatiju car Jesus pa di dyghtibiju hnar
prueba. Bi mudi bi mbombihui palabra car Jesus.
Bi dyO0jpiju car Jesus di ujti hnar milagro dri hfie
jitzi, como ji mi emeju, ¢cja xcui hfieh ca Ocja car
Jesus? 12Nu car Jesus bi ntzgte, bi ungui ur dumuy,
como mi padi, jI mi ne di hfieme cu fariseo. Cja bi
Xijmu:

—Nuquejy, gui cjahniju gui bbupja yu pa ya, ¢dy-
oca dé gui Ojquiju gu oti milagro pa gui padiju, jabu
xta ejcd? Dixihquiju ntjumauy, jin tema milagro gu
ujtiquiju pa gui padiju jabu xta eje.—

13 Cja bbu xqui ma nar palabra-nd, car Jesus bi
wem pu, bi zoh cu fariseo, pé bi fiuti jar barco, cja
pé bi ddax car mar. Pé bi ma ga ma hnanguadi, bi
mehui qui moxte.

Lalevadura de los fariseos
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14Nu qui moxte car Jesus bbu mi fiutiju jar barco
jin ga& nguxju tjujme pa di ziju, bi dabenitjoju.
Hnaatjo ur tzi tjujme bi jiaxju. 15 Cja bbu mar
bbujtiju jar barco, car Jesus bi xih qui moxte:

—Gui mfddijy, jin gui ma gui jiiaju car levadura
cari hfieh cu fariseo, cja co cu cjahni cu i teniju car
Herodes.—

16 Bbu mi dygj ya nur palabra-nu, bi hfidntsjeju
qui amigo, ¢te mi ne di man car palabra-ca? Nga
majmu, pé ntoja mi nesta di dojmu tjujme, como
jin te xcul guju.

17 Nu car Jesus bi dygde te mar majmu, cja bi
dyOni:

—¢Dyoca gul inaju di Xxihquiju gui nesta gui tojmu
tjujme? ¢Cja ji bbe gui ntiendeju ter beh ca di
xihquiju? ¢Cja ji bbe gui jaju ur huenda ja ncja ca
diyjtiquiju? ¢Cjanttzeditjo gui memuyju? 18 :Cjajin
gui ccahtijute digtigd? ¢Cjajin gui gjmu car palabra
ca di mango? ¢Cja hud ya xcu dabeniju ja mi ncja
cu milagro xcu ccajtiguiju xta gte? 19 4Cja jin gui
mbeniju ya, bbu ndu jejqui cu cutta tjujme, cja gu
pohmpiju cu cjahni cu cutta mil, cja diguebbu ya gu
jmuntziju cu tzi pedazo ca xquisobra, tengu bbgtze
bi fAutzi?—

Cja bi daj ya qui moxte:

—Bi nuxi doce bbgtze.—

20 Cja pé bi dyon car Jesus:

—Guejtjo, bbu ndu jejqui ca yojto tjujme, cja gu
pohmpiju ca cjahni ca go mil, qa diguebbu ya pé gu
jmuntziju cu tzi pedazo cu xqui sobra, ¢cja jin gui
mbeniju hneje tengu bbgtze rd nojo bi fiuxi bbé?—

Cja pé bidah qui moxe:

—Bi fiuxi yojto bbgtze.—
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21P¢é bi man car Jesus, bbu:

—¢Cjajibbe gui padiju, jin gui gue car tjujme xtu
xXihquiju jin gui jiiampiju cu fariseo?— Ncjapu ga
man car Jesus, jin di hfiemeju ca mi yjti cu fariseo.

Jesus sana a un ciego en Betsaida

22 Ma ya, car Jesus bi zgti pa hnar jiiini ca mi
tsjifi Betsaida. Cja ca mingu pu bu tzi hnar godo,
bi dydjpi car Jesus di xojquibi qui do. 23 Nubbd,
car Jesus bi pentibi car dye car godo, bi gujqui
pu jar jiiini gd ma hnanguadi. Diguebbu ya, bi
gohtzibi car cjijni jdy d6 car godo, cja bi dyux qui
dye. Nubb#, bi dyoni:

—c¢Cjaya xqui tzi janti ya?—

24 Nubbd, bi jani car godo cja bi ma:

—D1i janti yu dda cjahni, i ne da jiiejmi za, pe
nuys, i dyo.—

25 Ma ya car Jesus pé bi dyux qui dye jay do car
godd. Nubbd, bi joh qui do car hiigjg cja bi ccahti
ra z0. Cja bi jianti ra tzi z0 gohtjo, hasta cu cosa cu
mar bbu yanu. 26 Diguebbu ya, car Jesus bi bbejpi
di ma 4r ngu, bi xifi jim pé di fiuti nu jar jiiini, cja
jin di gox cu cjahni toca xqui jojquibi qui do.

Pedro declara que Jests es el Cristo

27Diguebbu ya, pé bi bgn car ]esﬁs pé ma yojmi
qui moxte. Bi ma ga ma jar joy ca mi tsjifi Cesarea
de Filipo. Ma tjojmu pu cu tzi jilini cu mi bbuh .
Cja bbu ma pOjmu jar hiiu, car Jesus ma fiahui qui
moxte, cja bi dyon-ca:

—¢Te 1 man yu cjahni diguejquig6? ¢Te um
oficiogd?—

28 Cja bi daj ya-cu:
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—I bbuh cu ddaa cu 1 majmu, guehque gur Juan
ca mi xix yu cjahni. @de, bi bbdjtiqui, cja nuya
pé xcu nantzi. I bbuh cu pe ddaa cu i majmu,
guehque gur profeta Elias. Guejtjo i bbuh cu pe
ddaa cu i mandiju, gur profeta, guehquigue hnaa
qui jmandadero ca Ocja ca mi bbu ya ma yabbu.—

29 Cja car Jesus pé bi dyon qui moxte:

—¢Xiquigueju, toca gui majmu guejquigo?—

Cja bi dah car Pedro, bi xifi:

—Nuquigue, gur Cristo-gue. Ndi tgpiquije, di
cjahnitjoje, du bbenquigue hua jar joy—

30 Nu car Jesus, bbu mi dygj nur palabra-nu, bi
xih qui moxte, jin di ngoxteju, icja guegue mi gue
car Cristo?

Jesus anuncia su muerte

31 Ma ya, car Jesus bi mudi bi ujti qui moxte, mi
nesta guegue di sufri ra ngu cja di bbohti, como
guehcd dincjajpi car cjahni ca di bbejni huajarjoy.
Nu cu tita cu mi pehtzi qui cargo, co ca mocja ca mi
mandadobi cu pé ddaa, cja co hneh cu maestro cu
minxoh car ley, gohtjo guegueju di ggniju car Jesus,
cja di mandadoju pa di bbohti. Cua cjahni-cé di
majmu, ji migue car Cristo caxtru hfiix ca Ocja. Nu
car Jesus bi xih qui moxte, bbu ya xtru ndu guegue,
pé di jfia ér jnd ca xtrd jfiujpa. 32 Car Jesus, rd z0 ga
xih qui moxte nur palabra-nu, pa di ntiendeju. Cja
bbu mi dygh car Pedro, mir man car Jesus mi nesta
di bbohti, guegue bi zitzi, ga metsjehui hnanguadi,
cja bi xifi: “¢Dyoca gui ma i nesta gui tu?” Ncjahmu
bi huenti car Pedro, ca ga ma ncjapu. 33 Nu car
Jesus pe bi bboti, bijianti cu pe dda qui moxte ca mi
teni, cja bi huenti car Pedro, bbu, bi xifi ncjahua:
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—Nuque, Pedro, dyo gui xijqui ncjana. Gui
yojmi car Satands. Jin gu gjti nur palabra xcu
xijqui, como ji xcua hfieh ca Ocja quer mfeni. ér
mfenitjo hnar cjahni.—

34Ma ya car Jesus binzoh qui moxte co cu pe dda
cjahni cu mi teni, cja bi xijmu:

—Nuquigueju, bbu to i ne da dengui, da ncja ncja
nguguigo, ya jin da hmujtsje, cja jin da mojtsje car
vida. Da dengui, masque da sufri ncjaguigo gar
sufrigd bbu xta bbojtigui. 35 Car cjahni ca jin gui
ne da denguigo, como i ne da mdijtsje car vida, da
bbedi. Nu car cjahni ca i ne da denguigo cja da
hfieme nur tzi ddadyo jiia nu da jago, masque Xin
da bbeh car vida por ra nguejquigo, guegue da doti
car nzajqui ca ntjumuy ra zo. 36 ;Ter beh ca da
sirvebi hnar cjahni bbu da cjajpi ér mejti gohtjo yu
te 1 bbujcua jar mundo, pe bbu xta zgh car pa bbu
xta du, ndejma da bbeh cér tzi muy? 37Jin gui bbuh
car manera ja gra cjutiju domi pa jin da bbej yum
tzi muyju. 38 Yu pa ya, i bbuj yu to jin gui ne da
denguigo, porque i pehtzibi#ér tz0 yu pe dda cjahni,
cja nuys, jin gui eme ca Ocja, cja i gti ca rd nttzo.
Catojin guine dadenguicjajin guine da dygj yam
palabra, porqueipehtzidr tzo, bbu pé xcua eco, xta
mango jin te um ncjagobbe car cjahni-ca. Bbu xcua
Coji, xcud yobbe qui anxe cu i pejpi cam Tzi Ta, cja
da nigui te tza ngu car ttzedi. Nugo, dur cjahni, xpa
menqui hua jar j0y— Ncjapu g& man car Jesus.

9
1 Car Jesus guejtjo bi xih qui moxte:
—Cierto, di xihquiju, 1 bbujcua yu dda cjahni
yu jin da du hasta gue bbu xtru ccahtiju bbu xta
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mandado ca Ocja hua jar joy, gohtjo co ni car
ttzedi.—

La transfiguracion de Jesus

2Cja diguebbu ya, pé ddajto mpa, car Jesus bi zix
car Pedro co car Jacobo co car Juan, jgfia-ca. Bi
zitzi gad mojmu hnar ttgg, mar ndo nte. Cja car Jesus
bi hna mbéjti ca mir nigui, hnahfio ga nigui. 3 Mi
juex qui dajtu mar tzi nttaxi, ncja ngu ys xicja. Jin
gui bbuh hnar cjahni hua jarjoy di padi di cjajpi ca
dajtu dra ndo nttaxipa diniguincjaps. 4 Guejtjo bi
nigui pu jar ttge car Elias co car Moisés, xcui hfigj
nu jitzi, cja mar fahui car Jesus. 5 Cja bbu mi ccahti
car Pedro cu jiiu hiigjg mar fiaju, bi xih car Jesus:

—Nuque, maestro, ra z6 dar hmupju hua. Gu
gtije jiiu ca dde@xingu ga dyeza, ca hnaa pa guehque,
pé hnaa nur Moisés, cja ca pé hnaa ya nur Elias.—

6 Bi hna ma ncjapu car Pedro, porque ji mi padi
te di ma. Mi ndo ntzu cu jfiu moxte por ra ngue ca
mi ccahtiju, cja mindo dyo qui mfeniju. 7 Diguebbu
ya, bu eh hnar guy, bi gujti guegueju gohtjo, bi
gohmiju car xumuy. Cja qui moxte car Jesus bi
dyg@deju hnar jiia mbi fia pa mbo car guy, mi ma:

—Gue num Ttugd-nu, di madi. Gui dygdeju ca i
ma.—

8 Diguebbu ya bi jani qui moxte, cja bijiantiju, ya
Ximar ddatsje car Jesus.

9Cja bbu mba cajmu pu jar ttgg, car Jesus bi ccax
qui moxte, bi xXijmu jin di ngoxte te Xxcui ccahtiju
pu jar ttgg hasta gue bbu ya xtru ndu guegue cja
pé xtru jha 4r jiia. Bl xijmu, guegue mi gue car
cjahni ca xcui bbejni hua jar joy. 19 Nu qui moxte
bi ndo mben car palabra ca xqui tsjijmu, cja bi
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hiiOntsjeju, ¢te mi ne di man car palabra, bbu ya
xtru ndu guegue cja pé xtru jiia 4r jiia? Pe jin ga
ngoxteju. 11 Ma ya, guegueju bi dyoOniju car Jesus
nur nttoni-nu:

—¢Te ra nguehca i man ce maestro cu i yjtiguije
car ley,iinaju, inesta bbeto du eh car profeta Elias,
cja diguebbu ya pé xtu eh car cjahni ca da hfiix ca
Ocja pa da mandadoguije?—

12 Bi daj ya car Jesus, bi xih qui moxte:

—Cierto car palabra-ca. Bbeto ba eh car Elias pa
da nzoj yu cjahni, santa da jojqui qui tzi muyju pa
dri ntjeju ca hnaa. Xiquigueju, ¢cja gul padiju te 1
man cu Escritura digue car hfigjg ca di hfiix ca Ocja
cja du pejnihuajarjoy? I man cu Escritura, guegue
da nesta da sufri ra nguy, jin da ttihtzibi, cja jin da
tteme. 13 Nugo, di xihquiju, ya xpd hfieh ca hnéar
jmandadero ca Ocja ca xingo &r lugar car Elias. Nu
yu cjahni xi mohtiju. Xi cjajpiju como ngu ga mam
pw jar Escritura di ncjajpi—

Jesus sana a un muchacho que tiene un espiritu
malo

14 Diguebbu ya, car Jesus co ni cu jfiu qui moxte
cu Xqui zitzi, bi zgtiju pa jabu mar bbu cu pe ddaa,
bi ccahtiju hnar ndo jmundo cu cjahni. Nucy,
xqui hiijti madé qui moxte car Jesus. Guejtjo mar
bbuh pu cu dda maestro ca mi yjti ca cjahni car
ley. Guegueju mar huenihui qui moxte car Jesus.
15 Nguetica cu cjahni rd ngu, bba mi jiantiju car
Jesus, ya xi mba eje, bindo mpdjmu, bi guju ur ddiji,
bi ma bu ntjeju cja bi zenguaju. 16 Nubbu, car Jesus
bi dyon qui moxte:

—¢Ter beh ca mar 6nquiju yu maestro?—



SAN MARCOS 9:17 xlvi SAN MARCOS 9:24

17 Cja bi dah ca hnaa digue cu cjahni cu xqui
jmuntzi pu:

—Nuque, Maestro, xtu tzi num tta hua jabu gui
bbuy, 1 yojmi hnar ndaji ca jin gui tzo, jin gui jegui
da fia. 18 Pu jabu i dyo num ttu, i hna enti car
ttzondaji i cjajpi da fuj nér ne cja da ndo guxti qui
ttzafi. Cja ya xtu Ojpi yir moxte di fongui tzu car
ttzondaji-ca, pe ji xcad hfiemebiju.—

19Diguebbu ya bi dah car ]esﬁs bi xih cu cjahni:

—Nuquigueju, ¢dyoca jin gui eme]a ra nzch ca
Ocja pa da moxquiju? Ya Xna ngu tlempo xtu
hmupju. ¢Cja jim be gui emeju? Ya jin gu tzejti ca
gui cjaguiju. Bu tziju hua car bajtzi ya.—

20 Nubbd, bu ttzimpi car bajtzi hfigjs. Cja cdar
ndaji ca Jin Gui Tzo, bbu mi ccahti car Jesus, bi
cjajpi car bajtzi bi ndo jua, cja nuca bi funtzi, bi
ndo mbuntzi jar joy, mi ndo feh car ne. 21 Car Jesus
bi dyon car ta car bajtzi:

—¢Tengu tiempo 1 ncjans nir bajtzi?—

Cja bidaj ya car ta:

—Desde bbu mi chi tchu. 22 R4 ngu vez xi dyenti
jar tzibi, o bbu jina, guehpu jar deje. Ngu i ne da
mohti. Pe bbu gul padi te gui cjajpi num ttu, gui
juiguije, cja gui foxquije tza.—

23 Cja bi daj ya car Jesus:

—TJaa, di padi gu jojqui, pe guehquse, i nesta gui
hfieme gohtjo mbo ir muy. Ca toieme ca Ocja, ca te
da dyddi, da ttghtibi.—

24Diguebbu ya, cdr ta car bajtzi bi fia nzajqui, bi
dadi:

—Nugo, di tzi eme. Gui foxqui tza pa gu eme
gohtjo mbo um muy.—
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25 Nu car Jesus, bbu mi ccahti, ya xi mba ndo
cuati cu cjahni mar ngu, bi huenti car ndaji ca Jin
Gui Tzo, bi xifi ncjahua:

—Nuquigue, gur ttzondaji, gur ngone cja gur
gogu. Nuya, di xihqui gui pgm pu jabu gra bbuy,
Cja ya jim pé gui yojpi gui cuti mbo 4r muy nur
bajtzi—

26 Nubbu, car ttzondaji bi ndo mafi, cja bi juati
nzajqui car bajtzi hfigjg. Diguebbu ya, bi beni, cja
ya jimihfian car bajtzi, bi gojincjahmu ya xqui du.
Marngu cu cjahni ca mar ccahtiju, bi majmu: “Ya xi
ndu-nu.” 27 Nu car Jesus bi zetibi car dye car bajtzi
hfigjg, bi xotzi cja guegue-ca bi bboy.

28 Diguebbu ya car Jesus bi mehui qui moxte, bi
futiju hnar ngu. Cja como mar bbujtsjeju pu, qui
moxte car Jesus bi dyOniju guegue:

—Xigoje, ¢dyoca ji xcd hiiemeguije car ttzondaji ca
xtd bbejpije di bgni?—

29 Cja car Jesus bi dadi:

—~Car ndaji-ca co cu pe dda ttzondaji cu 1 jiiejmi,
jin gui ne da bgniju. Ca to i ne da fongui-cy, i nesta
da ayuna cja da dyojpi ca Ocja pa da motzi.—

Jesus anuncia otra vez su muerte

30 Diguebbu ya, bi bgm pu jar lugar-ca car Jesus,
mi yojmi qui moxte, ma tjojmu jar estado Galilea.
Nu car Jesus mi ne pa jin to di badi jaba mir ma.
31Como mine di xih qui moxte ter beh ca di ncjajpi
guegue, mi ne jgntsje-ca di hmubi. Mi Xijmu, ya
xti ttzu guegue, di ndojti jay dye qui contra, cja di
bbohti. Pe bbu ya xtru ndu, pé di jfia 4r jiia ca xtra
jitujpa. Guejtjo bi xijmu, guegue mi gue car cjahni
xcui bbejni hua jar joy. 32Nu qui moxte car Jesusjin
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gantiendeju te mi ne di ma. Guejtjo jin ga dy0jpiju
di x1]mu ra z0 ter beh ca mi ne di xijms, como mi
pehtzi ér tzoju di dyoniju-ca.

¢Quién es el mads importante?

33Ma ya bi zgniju jar jiiini Capernaum, cja bbu ya
xXqui Autiju cdr ngu, car Jesus bi dyon qui moxte:

—¢Ter beh cangri hueniju bbundda dyojujar hfiu?

34 Nu guegueju ya, jin te ga ndadiju, como bbu
mba ejmu jar hiiu, mba hueniju toca mas di jiia car
cargo cja di mandadobi cu pe ddaa. 35 Nubbw, car
Jesus bi mijoy, cja bi nzoh qui moxte, bi Xijmu:

—~Ca to i ne da mandado, guegue da cjajpi qui
jmandado cu pe ddaa, da ncja ncja hnar muzo.—

36 Ma ya car Jesus bu tzi hnar tzi bajtzi ca mar
bbuh pu cerca, bi hiijti madé qui moxte cja bi
Xijmu:

37 —Car cjahni ca i emegui cja da moxi hnar tzi
bajtzi ncja ngu-na por ra nguejquigo, jin gui jgfia
car tzi bajtziifotzi. Ncjahmu guejquigo di foxquigd
hneje. Cja bbu to i foxquigd cja i negui, guejtjo i ne
car Tzi Ta jitzi ca Xpa menquigd.—

El que no estd contra nosotros estd a nuestro
favor

38 Diguebbu ya, bi man ca hnar moxte ca mi ju
car tjuju mur Juan, bi xih car Jesus:

—Nuque, maestro, xtu ntjeje hnar hfigjg, mi
fongui ttzondaji cja mi ngmbiqui quer tzi tjuju. Nu
car cjahni-ca, jin gui tenguiju, eso du ccahtzije, du
xijme di jich ca mir dygti-ca.—

39Cja bi man ya car Jesus:
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—]Ji mir ntzoéhui gui ccahtziju, porque ca to i
ngmbigui cam tjuju cja por ra nguejquigod i ati
milagro, jin gam contrag6-ca. 40 Car cjahni ca jin
gui contragui, i ne da moxquigd. 41 Cja bbu to te
da ddahquiju por rd nguehca guir tenguiju, madi
hna vaso ur tzetje, car Tzi Ta jitzi da bendeci car
cjahni-ca.

Elpeligro de caer en pecado

42 Gui jiigju ur huenda, jin to gui ma gui jidtiju pa
da dyeti ca ra nttzo. Bbu to da jioti hnar cjahni ca
cjaifudi da dengui pa da dyeti ca ra nttzo, guegue
da ttun hnar castigo dra ndo jitzi. Mas di joh bbu
di hnati hnar cjuani jar dyuga cja di ttenti nu jar
deje nu jabu ra ndo je, cja jin di jioti car hiohui
ca cja i fudi da hiiemegui pa da dygti ca ra nttzo.
43 Guejtiquigueju, gui jiiaju ur huenda hneje pa jin
gui dygtiju ca ra nttzo. Bbu da jié’)hqui ca hner dye
pa gui dyeti ca ra nttzo, gui jich ca guir dygte. Mas
di joh bbu gtii dyojqui quer dye cja jin gli dyeti ca
ra nttzo, como mas da joh bbu gui cuti pu jabu i
bbuh ca Ocja, gur ntchodye, ni ndra ngue bbu da
ttentiqui pw jabu jin gui tzo, gohtjo co yojo yir dys,
cja gri sufri pu jar tzibi ca jin gui juiti. 44 Ca cjahni
cu da ttenti pu jabu jin gui tz0, jin da tzdya ca dri
sufriju gohtjo ur tiempo, como i zg pu car tzibi ca
jin gui juiti. 45 Ncjadipws, bbu da jiohqui ca hner hua
pa gui dygti ca ra nttzo, jin gui ma gui dygte. Mas
di joh bbu giii dyojqui quer hua cja jin gui dyati
ca ra nttzo, como mas da joh bbu gui cuti pu jabu
i bbuh ca Ocja gur ntchohua, ni ndra ngue bbu da
ttentiqui pa jabu jin gui tz0, gohtjo co yojo yir hua,
cja grisufri pu jar tzibi ca jin gui juiti. 46 Cu cjahni
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cu da ttenti pu jabu jin gui tz0, jin da tzoya ca dri
sufriju gohtjo ur tiempo, como i zg pu car tzibi ca
jin gui juiti. 47 Guejtjo bbu da jidhqui hner do pa
gui dygti ca ra nttzo, gui jicj ya ca gri dygte. Mas
di joh bbu giii jiahmi quer d6 gui dyey cja ya jin
gli dygti ca ra nttzo, como mas da joh bbu gui cuti
pw jabu i bbuh ca Ocja co hnaatjo quer do, cja jin
da ttentiqui pu jabu jin gui tzo, gohtjo co yojo yir
do. 48 Cu cjahni cu da ttenti pw, jin da tzdya ca dri
sufriju gohtjo ur tiempo, como i zg pu car tzibi ca
jin gui juiti.

491 nesta gu x0jpi num cuerpoju da sufri pa jin
da daguiju ca ra nttzo. Cada hnaagoju gu sufriju
ante que gu tzgniju pu jabu bi bbuh ca Ocja. 50Ra
ndo z0 nur u, indo sirve. Pe bbu jin gui uxi car u,
Jte gui cjajpi pa pé da uxqui? yjtjo. Nuquiguejw, i
nesta gui ncjaju ncja car u ca ra uxi pa ncjapu gri
hmupju ra z0, cja da fadi um cjahniquigueju.—

Jesus ensefia sobre el divorcio

10

1 Diguebbu ya, car Jesus bi bgm pu jar jfiini
Capernaum, bi ma ga ma jar estado Judea. Gue-
jtjo bi ma jar joy ca mir hmuj nu ri ncjana car
datje Jordan. Cja pé bi jmuntzi cjahni ra ngu, bi
deniju car Jesus, cja guegue bi ujti car palabra ca
Ocja, ncja ngu ngud dygte cada bbu mi jmuntzi cu
cjahni. 2 Nubb, bi zgh cu dda fariseo, bi guati pu
jabu mar bbuh car Jesus. Mi ne di dyghtibiju hnar
prueba, eso bi dy0Oniju:

—¢Cjalttuniur tsjejqui hnar hfigjg da weguehui
car bbejiia, da guy?—
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3Nu car Jesus bi dadi:

—¢Te imam pujar ley ca bi dygti car Moisés?—

4Cja bi majmu:

—Car Moisés i ungui ur tsjejqui hnar higjg di
xoxi hnar jehmi pa da weguehui car bbejfia.—

5 Nubbd, pé bi man car Jesus:

—Guegue car Moisés bi dygjtiquija nur man-
damiento n# jontsje porque bi ccahti, rd ndo me
quir tzi muyju. Eso, bi ddahquiju ur tsjejqui gui
weguehui quer bbejiia. 6 Pero desde bbu mi muyj
nuar mundo, ca Ocja bi dygti hnar hiigjg cja bi uni
hnar bbejfia pa di hmubi. 7 Bi ma guegue: “Hnar
hfigje da zoh car ta, co car me, cja da zix car bbejfia,
da hmubi. 8 Nu cu mi yojo, da cja hnatjo ya.” Por
eso, ya jin da weguehui, nuya da hmubi. 9 Cu
yojo cu Xi pejni ca Ocja pa da cja hnatjo, jin gui
ne guegue pa to da juejque.— Ncjanu ga ndah car
Jesus.

10Diguebbu ya, bbu ya xqui fiuti car Jesus pu mbo
car ngu, qui moxte pé bi dyoni ¢cja ra z6 bbu to da
weguehui cér bbejfia? 11 Cja car Jesus bi xijmu:

—Hnar hiigjg ca ya xi ntjajti, bbu da weguehui
car bbejiia cja pé da ntjajtihui pe hnaa, i ghtibi ca
ra nttzo ca bbeto &r bbejiia. I pgni ncjahmu xi yohti
bbejna. 12Guejti hnar bbejfia ca ya xi ntjajti, bbu da
weguehui car dame cja pé da ntjajtihui pe hnaa,
1 ghtibi ca ra nttzo ca bbeto 4r dame, ncjahmu xi
yohti dame.—

Jests bendice a los nifios

13 Diguebbu ya, bu eh cu dda cjahni, mba tzi qui
tzi bajtzi pu jabu mar bbuh car Jesus pa di dyux qui
dye, di bendeci. Nu qui moxte car Jesus bi huentiju
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cu cjahni cu mba tzi qui bajtzi, mi ne di ccahtziju.
14 Nu car Jesus, bbu mi dy@de te mi ncja, bi ungui
ur Cug, cja bi xih qui amigo:

—Gui jiejmu yu tzi bajtzi du ecua jabu di bbuy,
dyo gui ccahtziju. Cam Tzi Ta jitzi xi ungui ur
tsjejqui cu cjahni cu 1 ncjaju ncja ngu yu tzi bajtzi
da hmuh pu jabu i mandado guegue. 15 Cierto, di
xihquiju, ca to jin da guati jar dye ca Ocja pa da
jiiegui da mandadobi, ncja ngu hnar tzi bajtzi ga
jiiegui da hmejpi jmandado, jin da fiuti guegue pu
jabuimandado ca Ocja.— 16 Diguebbu ya, car Jesus
bi dex cu tzi bajtzi, bi dyux qui dye, cja bi mahtibi
ca Ocja.

Un jovenrico habla con Jesus

17 Diguebbu ya, car Jesus bi bgm pu, ma pa jar
hiiu. Cja bu eh hnar bajtzi hiigjg, bu cju ur ddiji, bi
guati guegue. Bindandifiajmu pujdy hua car Jesus,
cja bi dyo0ni:

—Nuquigue, Maestro, rd ndo zoquigue, iter beh
ca gu gte pa gu toti car nzajqui ca jin da tjegue?—

18 Nu car Jesus bi dajti:

—¢Teranguehca guixijquira ndo zoguigd? Jinte
i bbu cjahni drd ndo z6, ddatsje ca Ocja. 19 Ya xqui
padi te i man ca mandamiento cu Xi ddajquiju ca
Ocja. I ma ncjahua: “Jin gui pohtite. Jin gui jiohtibi
car bbejiia pe hnar hiigjg, ni digue car dame pe
hnar bbejfia. Jin gui mpe. Jin gui fajquibi bbetjri
quer minga-cjahnihui. Jin gui jojte. Gui hfiihtzibi
quer ta hneh quer me.”—

20 Nubbu, bi dajti car hiigjg, bi ma:

—Nuque, Maestro, gohtjo yu mandamiento-yu
Xtu gte desde bbu ndur bajtzitjo.—
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21 Car Jesus ya bi judé, cja bi madi. Diguebbu ya
bi xifi:

—I bbejti hnar cosa pa gui dygte. Gui ma ya, bu
po gohtjo cu gui pehtzi, cja gui jejquibi car domi
cu tzi probe. Nubb4, cja da jogui pé gu eje gui
tenguigo. Bbu gui dygte ncjapu, xqui pehtzi ca
ntjumauy ra z0 pu jar jitzi— Ncjanu ga xifi.

22 Nu car bajtzi hfigjg, mi dygj nar palabra-na,
bijmidu. Bi wembi car Jesus, bi ma, mi dumuytjo,
como mar ndo ngutsje ca mi pehtzi.

23 Diguebbu ya, car Jesus bi jianti gbhtjo ca mar
bbuh pu, cja bi xih qui moxte:

—Dra ndo ntji pa gue yu rico da guati pu jar dye
ca Ocja cja dri jiiegui pa da mandadobi.—

24 Bbu mi dygj ya nar palabra-na qui moxte car
Jesus, bi ndo hiio I muyju. Nu car Jesus pé bi yojpi
bi xijmu:

—Nuquigueju, um tzi bajtziquijy, jin tza i ngu
yu cjahni yu 1 mben car domiju co yu pé dda yu
1 pehtziju da fiuti pu jabu 1 mandado ca Ocja. Da
z0jpiju dra ndo ntji, como ri ma 4r muyju yu te i
pehtziju. 25 ;Cja da jogui da tjoh hnar camello pu
jar gu hnar dyofani? Di xihquiju, mas drd ndo ntji
pa hnar rico dri fiuti pu jabu i mandado ca Ocja.—

26 Diguebbu ya, méas bi ndo hfio I muy qui moxte
car Jesus, cja mi mantsjeju:

—Nubbw, ¢ja da ncja yu cjahni pa dri dotiju car
nzajqui ca jin da tjegue? /Cja hud jin to da doti-ca?

27Nu car Jesus pé bi ccahti-cu cja bi xijmu:
—Yu cjahni, jin gui tz6 da dotitsje car nzajqui ca
jin da tjegue. Nu ca Ocja i padi ja ncja dri dygte
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gohtjo caine. Guegueipadijancjadaunyucjahni
car nzajgui ca jin da tjegue.—

28 Diguebbu ya car Pedro bi xih car Jesus, bi
hiimbi:

—Dygjmaja, um tzi Jmuquije, xtu tzoguije gohtjo
ca ndi pehtzije cja xtu tenquije, ¢ter beh ca da
ttajquije?—

29 Cja bi dah car Jesus, bi xijmu:

—Cierto na di xihquiju, como ngu xqui tzoguiju
ca ngui pehtziju por rd nguejquigd. GoOhtjo yu
cjahni yu Xtrunzoh car ngu o qui cjuada o quincju
0 car ta o car me o car bbejiia o qui bajtzi o qui joy,
cu to Xtru nzoj-yu pa da denguigo cja da tungui nur
tzi ddadyo jiia nu da ja, ca Ocja da cohtzibi mas
dra ndo ngu ni digue gohtjo cu xi nzogui, da uni
hua jar joy ra ngu qui hitohui cu da madi cja cora
Ngu cu cosa cu inesta, mas dra ngu nindra ngue cu
Xi nzogui, masque guejtjo da ttghtibi tujni por ra
nguejquigd. 30 Da cohtzibi rd ngu vez car ngu, qui
hiiohui, car ta, car me, qui bajtzi, qui joy, cja nu pu
jitzi, pé da ttuni car nzajqui ca jin da tjegue. 31 Pe i
bburanguyucjahniyuittihtzibi yu paya, cjanuys,
jin da ttihtzibi bbu xta mudi xta mandado ca Ocja
hua jar joy. Guejtjoibbura ngu yuto jin gui ncjajpi
ncaso yu paya, cja nuys, da ttihtzibi bbu xta nigui
car jmandado ca Ocja.—

Nuevamente Jestis anuncia su muerte
32 Diguebbu ya car Jesus co qui moxte ma dyoju
jar hiiu, mir mojmu Jerusalén. Car Jesus ma bbeto,
nu qui moxte ma bbefaju. Mi mbeniju ca xqui man
car Jesus, mi dyo qui mfeniju cja mintzyju. Maya,
car Jesus pé bi zixi hnanguadi qui moxte pu jabu
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jin te mar bbu cjahni. Cja pé bi xijmu te di ncjajpi
guegue.

33Bima:

—Como ngu gri ccahtiju, ya dar paxju Jerusalén.
Nu pu, da ndoguigo jay dye ca mocja ca i mandadobi
cu pé ddaa, co ca maestro cu 1 yjti yu cjahni car
ley. Nucé da ma, ri ntzéhui gu tu, cja da doguig0 jay
dye cu cjahni cu jin gui judio pa da bbdojtigui. 34 Cu
cjahni-c4, da imbiguitjo, da jiubigui, cja da zoxqui.
Dri gax ya, da mojtigui. Pe bbu xtri cja jiiujpa, pé
Xta jila um jiiagd. Nugo dur cjahni xpa bbenqui hua
jar joy—

Jacoboy Juan piden un favor

35Diguebbu ya, car Jacobo hneh car Juan, qui ttu
car Zebedeo, bi guatihui car Jesus, bi xijmi:

—Nuquigue, Maestro, di nebbe gui cjaguibbe
car favor gu 6hquibbe.—

36 Cja car Jesus ya bi dadi:

—¢Tema favor gui ne gu gjtiquihui?—

37Cja gueguehui bi majmi:

—~Gui cjaguibbe nua hnaa da mi jer derecho, cja
nu pe hnaa da mi jer ntchohta, bbu xta ttahqui
quer cargo pa gui mandado hua jar joy—

38 Diguebbu ya, car Jesus bi dadi:

—]Jin gui padihui ja i ncja nu xcu dy0djquihui. ¢Cja
gui tzejti gui sufrihui ca gu sufrigd? ¢Cja gui jidtihui
car prueba ca da ttgjtiguigd?—

39 Cja bi dadihui car Jacobo co car Juan:

—Dyo ya ca, xta jotibbe.—

Diguebbu ya, car Jesus pé bi xijmi:

—Cierto da ncjahquihui gui sufrihui ncja ngu
gra sufrigd. Guejtjo da ttgjtiquihui hnar prueba
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ncja ngu ca da ttgjtiguigd. 40 Pe nu ca xcu
dy0jquihui, ne hnaa da mi jam jogui dye, cja nu pe
hnaa jam ntchohta dye, jin di pehtzigo derecho pa
gu ddahquihui-ca. Nuca, da ttun cu cjahni cu ya xi
mben ca Ocja da uni.—

41 Diguebbu ya, cu pé dda ddetta qui moxte car
Jesus, bbu mi dygdeju ter beh ca xqui dyddihui car
Jacobo co car Juan, bi uniju 4r cue. 42 Nu car Jesus
bi nzofo gohtjo qui moxte, bi xijmu:

—Nuquigueju, gui padiju ja i ncja cu cjahni cu
1 mandadobi cu nacion hua jar joy. Guegue-cu
1 hhixtsje cja 1 ndo bbejpi jmandado cu pe dda
cjahni, pa dafadiija#r cargoju cjainesta da ttgjte.
43 Nuquigueju, da hnahfio ca gui dygtiju. Bbu to i
ne da ttihtzibi, guegue da pejpi yu pe ddaa. 44 Ca
to i ne da nccahti ra z0, guegue da cja ar muzo,
da cjajpi ér jmandado yu pe ddaa. 45> Como nugo,
di ncjago pw, dur cjahni xpa bbenqui hua jar joy
ncja hnar muzo. Jixta eje pa da pejpigui yu pe dda
cjahni. Nugo xta eje pa gu foxcO-yu, cja pa gu do
cam vida pa dri mehtzi car nzajqui rd ngu cjahni,
jin da bbediju.—

Jesus sana a Bartimeo el ciego

46 Diguebbu ya, car Jesus co qui moxte bi zotiju
jar jilini Jerico, cjabitj 0jtiju pa. Bbu yaxi ma poniju
jar jiiini, car Jesus co qui moxte co pe dda cjahni
mar ngu, bi tjojmu pu jabu mar ju hnar godo. Car
godo miju car tjuju mur Bartimeo, mur ttu ca hnar
hiigjg ca mi tsjifi ur Timeo. Guegue car godo mi
juh pu jar nttzani car hfiy, mi 6h car limosna. 47 Bi
dygde, ya xi mba eh pu car Jesis ca mur mingu
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Nazaret, cja binzoh car Jesus, bi mahti pa di motzi.
Bi hiiina:

—Nuquigue, Jesus, xqui hfieje digue car cji ca

?do ur David pa gui mandadoguije, gui foxqui
Zu.—

48 Cu cjahni ra ngu cu ma tjoh pu, bi huehti car
godo, bi xijmu di gohti 4r ne. Nu guegue mas mir
ndo mafi nzajqui, mi ina:

—Nuque, Jesus, xcu hiieje pa gui mandadoguije,
gui juiguigui tzu.—

49 Diguebbu ya, bi hmoh car Jesus, bi mandado
di ttzoh car godo cja du ttzimpi guegue. Nubbu, bu
ttzoh car godo cja bi tsjifi:

—Guimpdjya cja guibbdy,inzohqui car Jesus.—

50 Guegue ya bi mgn car dajtu ca mi poti, bi bbo
nttzedi, sta bi ntsjojqui cor podjo cja bi guati car
Jesus. 51 Nu car Jesus ya bi xifi:

—¢Ter beh ca gui ne gu cjahqui ya?—

Cja bidaj ya car godo:

—Nuquigue, Maestro, di ne gui xojqui tza yum

0.—

52 Cja bi man car Jesus, bbu:

—Ya xi X0j yir d6, como xcu hfiemegui. Nuya, ya
Xijoguipa gui me ir ngu.—

Bbu mi man cu palabra-cu, bi xoh qui d6 ca mur
godo jmaja, cja bi den car Jesus pu jabu ma pa.

Jesus entra en Jerusalén

11

1 Car Jesus co qui moxte mir méjmu Jerusalén.
Bbu ya xti tjojmu cu tzi jiiini Betfagé co Betania,
bbu ya xi mir jiiantihui car ttgg ca i tsjifi Olivos, car
Jesus bi gu yojo qui moxte, bi xijmi:
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2 —Gui mehui ya nur tzi jiiini nu rd cjanu. Cja
bbu ya xcri cutihui, xqui totihui hnar tzi burro, ra
hnati ps, jin to bbe i tggue. Gui xohtihui cja gu ehui
hua. 3 Cja bbu to da xihquihui: ¢Dyoca gui xohtihui
nur tzi burro? gui xijmi: Cam Tzi Jmuje ijoni, cja
nguetica xcua e xta tzogui. Gui xijmi ncjapua.—

4 Diguebbu ya bi ma cu yo qui moxte, bu totihui
car tzi burro, mar hnati pu tji, pa jar goxtji ca hnar
ngu, pu jaba mi mbonti yojo tzi hfiu. Bu xohtihui
bbu. 5 Ca ddaa cjahni ca mar bbdojti pu bi xijmu:

—¢Te gul pegjmi? ¢Dyoca gui xohtihui nur tzi
burro?—

6 Gueguehui ya, bi xijmi ncja ngu ga man car
Jesus. Cja diguebbu ya, bi tjegui bi dyenihui car
burro, bb4. 7Bidyenihui gad nzgm pujaba marbbuh
car Jesus. Bi gax pu jar xutja car tzi burro ca dda
qui dajtu ca mi potiju, cja bi jiiux pu car Jesus. Mar
bbuh pu cu dda cjahni ca ma yojmau car Jesus, mir
mojmu Jerusalén. 8 Cu ddda bi zejqui qui xi cu za,
bi hmetoju, bi Xijmu pu jar hfiu pu jabu xti tjoh car
Jesus, cja bi ncjadiju pu co ni qui dajtujy, bi Xijmu
pu jar hiiu.

9 Cu cjahni cu md bbeto co hne cu ma bbefa, mi
mafi nzajqui, mi majmu:

—Da ncja ér nzajqui nu to ba eje. Cam Tzi Jmuyju
ca bi bbu jitzi da bendeci nur hfigjg nu ba eje, como
xXpda mejni guegue. 10 Car Tzi Ta jitzi da mox nur
hiigjo nu ba eje pa da mandadoguiju, como guejn
da go jar lugar ca ndom titaju David. Di X0jtibiju ca
Ocja ca bi bbuyj nu jitzi, di ndo 6jpiju mpojcje.—

11 Diguebbu ya car Jesus bi zom pu jar ciudad
Jerusalén, cja bi guati pu jar ndo templo. Bi ccahti
gohtjo te mar ncja pw, cja pé bi bgm pu Jerusalén ga
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ma jar tzijiiini Betania, como ya xquinde. Guehpu
mar oX pu. Guegue mi yojmi cua doce hiigjg cu xqui
hiijtzi ga moxte.
Jesus maldice a la higuera sin fruto

12 Car jiax-c4, car Jesus pé bi bgm pu jar tzi jiiini
Betania pa pé dri ma Jerusalén. Cja bbu ma dyo jar
hfiy, bi duntju bbu. 13 Bi jianti hnar za ga higo, ya
xi mi tu qui xi, cja bi guati pa di ccahti ¢cja mi tu
higo car za? Pe jin te ga ndoti. Jgntsje qui xi mi tu,
como mi bbejtjo di zgh car tiempo pa di du cu higo.
14 Diguebbu ya, car Jesus bi xih car za:

—Desde ra pa ya, pa gohtjo ur tiempo, jin tema
iXi gui tu.—

Cja qui moxte car Jesus bi dygjmu nur palabra nu
bi ma guegue.

Jesus purifica el templo

15 Cja bbu mi zgti pu Jerusalén car Jesus, pé bi
guati pujartji car ndo templo, cja bi mudi bi fongui
cu cjahni ca mi mpo pw, co hneh cu mi ntom pu. Bi
dyentibi qui mexa cu cjahni ca mi p6ti domi, co
qui tjujni cu to mi pd paloma. 16 Guejtjo bi ccax
cu cjahni ce mi tu qui bbotzi, mi tjoh pw jar tji car
templo ncjahmu dur hfiutjo. 17 Guegue bi nzoh cu
cjahni, bi xifi:

—I jux pu jar Escritura nur palabra nu i Xijquiju
ja da ncja dri jnu nér ngu ca Ocja: I ma ncjahua
“Num ngu, da tsjifi ur ngu pa du eje gohtjo yu
nacion, da nzojquigo.” Nuquigueju, Xcu cjajpiju &r
nguyube.—

18 Nu cu maestro cu mi ujti cu cjahni cdr ley cu
judio, co ca mocja ca mi mandadoju, bi dygdeju nur
palabra nu xqui man car Jesus. Bi ntsjeyaju, cja
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bi fiaju ja di cjajpiju pa dri mohtiju. Pe mi tzuju
pa te di cjajpiju car Jesus, como cu cjahni mi ndo
ihtzibiju-ca. Mi ndo dyo i muy cu cjahni bbu mi
dygjmu te mi man car Jesus, como mar ndo z6 ca
mi yjti. 19 Cja bbu ya xqui nde, car Jesus pé bi bgm
pu Jerusalén.

La higuera se seca

20 Car jiax ya-cd, bbu mi nxuditjojo, car Jesus pé
ma hfiohui qui moxte, pé ma pojmu Jerusalén. Bi
tjojmu pu jabu mar jo car za ga higo, nxggue ya
xqui dyoti hasta guehpu jay dyus. 21 Diguebbu ya
car Pedro bi mben car palabra ca xqui man car
Jesus, cja bi xifi:

—Nuque, Maestro, ccahtijma nar za na gu tzani
ma nde, ya xi dyoti.—

22 Cja bi dah car Jesus, bi xifi:

—Gui hfiemeju, ra nzeh ca Ocja.
23 Cierto di xihquiju, bbu to da hiieme ca Ocja,
cja da ne da xij nur ttgg: “Wengua, gri hiienti jar
mar,” bbu jin da yomfeni ca xi ma, da ncja-ca, bbu.
24 Guejtjo di xihquiju, bbu gri nzojmu ca Ocja, gui
hiiemeju, da ddahquiju ca gui Ojpiju. Nubbé, cierto
da ddahquiju. 25 Cja bbu gui nzojmu ca Ocja, bbu
gul mbeniju to te xi cjahquiju, gui perdonabijy,
santa quer Tzi Taju ca bi bbu jitzi da perdonaquiju
hneje. 26 Nuquigueju, bbu jin gui perdonabi quir
hfiohuiju ca rd nttzo ca xi dygjtiquiju, guejti quer Tzi
Taju ca bi bbu jitzi jin da perdonaquiju ca ra nttzo
ca xcu dyatiju.—

La autoridad de Jesus
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27 Cja diguebbu ya, car Jesus pé bi ma ga ngoijti
pw jar jiiini Jerusalén. Cja bba ma dyo car Jesus pu
jar templo, bu eh ca dda mdcja ca mi mandado, co
dda ca maestro ca mi ujti ca cjahni car ley. Mba
yojmu cu dda tita ca mi ja ér cargoju jar templo
hneje. 28 Guegue-cu bi dyon car Jesus:

—¢Jabu Xcu jiia quer cargo pa gui mandado hua?
¢Toca xi ddahqui quer cargo pa gui dygti yu gui
gte?—

29 Cja car Jesus bi dadi:

—Hnehquigueju, gu Onquije hnar nttoni. Bbu gui

tjajtiguiju, Xta tjajtiquiju hneje.
30 Car Juan ca mi xix yu cjahni, ¢jabu xcui jiia car
cargo pa di xix-yé? ¢Cja xcul hiieh car Tzi Ta ca bi
bbujarjitzi, cja hud xcui hiiej yu cjahni hua jar joy?
Tjajtiguiju ya.—

31 Nuc#, bi ntzohmi, cja bi mantsjeju:

—Bbu gu majmu, xcul hfie jitzi, guegue da mam
bbd, ¢Dyoca ji xtd emeju? 32 Cja bbu gu majmu, xcui
hiiej yu cjahni hua jar joy, di tzuju te da cjaguiju yu
cjahni.— Como gohtjo cu cjahni mi emeju, cierto
mur jmandadero ca Ocja car Juan. 33 Eso, cu
cjahni-cé bi xih car Jesus:

—]Jin di padije jabu xcui hfieh car cargo ca mi ja
car Juan.—

Diguebbu ya, pé bi dajti car Jesus, bi xijmu:

—Hnequigo, jin gu xihquiju jabua xcud hfieh cam
cargo di jago pa gu gti yu di gte.—

Elejemplo de los trabajadores malvados

1 Diguebbu ya car Jesus pé bi mudi bi ujti cu
cjahni, bi nzofo ga bbede. Bi ma:
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—NMI bbuh hnar hiigjg, bi jojqui hnar huerta ga
uva, cja bi hiiiti hnar cerca gohtjo jay nttzani. Bi
dygti hnar tanque pu jabu di ddin cu uva, cja bi
jigh hnar ntorre pa di tjanti car huerta. Diguebbu
bi dojti car huerta cu dda mefi, cja guegue bi ma
yapu, pe hnar joy. 2 Bbu ya xqui zgh car tiempo pa
di da cu uva, car hiigjg bu pejni hnar muzo pu jabu
mar bbuh ca mefi. Bu eh car muzo pa di dyoh cu
uva ca mi tocabi, pa pé dri dutzi. 3 Nu cu mefi bi
pentiju car muzo, bi uniju, cja bi gupju. Jin te ga
ndux car muzo. 4 Diguebbu ya, car jmu pé bu cuh
hnar muzo. Nucd, bbu mi zgh pu jabu mar bbuh cu
mefi, bi tjgjti medo, bi mfehtibi car fia. Gohtjo te bi
tsjifi, cja diguebbu ya, pé bi cjuy. > Car jmu pé bi
yojpi bu cu pé hnaa. Nucd, bbu pé mi zgm pu jabu
madr bbuh cu mefi, bi zeti-cg, bi mohtiju. Diguebbu
ya car jmu pé bu pejni pé dda jmandadero ra ngu.
Nu cu mefi bi ncjadiju pu. Biuniju ca ddda, nu cu pé
ddda bi mohtiju.

6 Car jmu ya xqui guy gohtjo qui mefi, pe mi hiiih
hnar tte cja mi ndo mah-ca. Ga ngatzi bu pejni-ca
pu jaba mar bbuh qui mefi. Nga ma guegue:
“Ndejma da ttihtzibi num ttu.” 7 Pe guegue ya cu
mefi bi majmu: “Guejné da ttzoquibi gohtjo nur
huerta. Gu mfoxju ya, gu pohtiju pa gu cojmu yu di
ttuni guegue.” 8 Eso, bi pentiju cér ttu car jmu, bi
mohtiju, cja bi dygjmu yapu car cuerpo.

9Diguebbu ya, car Jesus bi dyon cu to mar gde:

—Xi ca to 4r mejti car huerta, ¢te da cjajpi cu
mefi-cd? Du eje da mohti, cja da dojti pé hnahfio
mefi car huerta.
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10 Nuqueju, ¢cja jI xqui ccahtiju nar palabra na i
jux pujar Escritura? I ina:

Car medo ca bi dyendi cu cjahni ca mi jgh car ngu,

Guehca xi cjox pu jar esquina car ngu, pu jabu i
penti cu cjoti.

11 Guejtsje ca Ocja xi mandado xi cjox pu.

Nugoju, bbu di ccahtiju, i ndo dyo um muyju.—

12 Cu cjahni cu mi tsjij nur bbede-ng, bi badiju car
Jesus mar fia di guegueju, mar jequi cu mefi ca mar
nttzo. Cja bi jioniju ja dri zudiju car Jesus. Pe mi
tzuju cu cjahni rd ngu cu mi teniju car Jesus. Eso, bi
jigjtiju car Jesus, bi mojmu.

Elasunto de los impuestos

13 Diguebbu ya, cu cjahni-cé, bu cujmu cu dda
fariseo co dda cue hfigjg cu mi teniju car rey
Herodes pa di dyghtibiju prueba car Jesus, xajma
di cjajpiju di ma hnar palabra ca jin di tz6. 14 Bu
ejmu ya guegueju, cja bi Xijmu car Jesus:

—Nuquigue, Maestro, di padije, gui mangue ca
ncjuani. Jin to gui tzy, cja jin to gui johtitjo, como
jin gui ccahtigue nur cjahni xgtzetjo, pe gui xifi
gohtjo yu cjahni parejo, teine ca Ocja. Gui xijquije
tzu ya, ¢cja ra zo ca dar unije ca contribucion car
rey romano ca i mandadoguiju, cja hua jin gui tzg?
15 s Cja gu cjutije, o ya jin gu cjutije?—

Nu car Jesus bi badi, mar ghtibitjoju hnar trampa,
cja bidah, bbu:

—¢Dyoca gui gjtiguiju ntjoti? Bu janquiju hnar
domi hua, pa gu ccahtiju.—

16 Cja bu tja hnar domi, bbu. Diguebbu ya car
Jesus bi hiioni:
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—¢Toér retrato naicuati hua, cja to ér tjuju-na?

Guegueju ya bi xijmu:

—1I mejti car rey César—

17Bi daj ya car Jesus, bi xijmu:

—Gui um]u carrey yl mejti guegue, cja guejti ca
Ocja, gui uniju qui mejti-ca hneje.—

Nu cu hiigjg-cu, bbu mi dygde ja ncja ga ndah car
Jesus, bi ndo hfio i muyju, bbu.

La pregunta sobre la resurreccion

18 Diguebbu ya, bu eh cu dda saduceo pu jabu
mar bbuh car Jesus. Cu saduceo i majmu, jin
da jfia ér jiia ce anima. Bbu ga ndu yu cjahni,
1 mpuntjo, gohtjo co qui tzi muyju. Ncjapu ga
majmu. Guegueju bi dyOniju car Jesus, cja ntjumuy
da nantzi ca dnima? Bi hfiijmbiju:

19 —Nuquigue, Maestro, ca ndor Moisés bi
zoguiju nar palabra-na: Bba da du hnar hiigjg, cja
jin tema bajtzi di hiijji, car cjuada car anima da yo-
jmi car bbejpo pa da hiii bajtzi. Cja bbu da @nte car
bbejfia, car bajtzi ca da hmuy, da tsjifi dur bajtzi car
anima, pa ncjaps jin da mpun car tjuju car anima.
20 Mi bbu yojto hfigjg cu mincjuada. Car dacjuada
bi ntjajti cja bi hmubi car bbejiia. Diguebbu ya, bi
dy, jin tema bajtzi ga nzogui. 21 Diguebbu ya car
yocjuada ya, pé bi yojmi car bbejpo, cja guegue pé
bi dutjo. Guejtjo jin tema bajtzi ga nzogui. Ca ra
jfiu ya, pé bi ncjadipu hneje. 22 Cja gdhtjo cu yojto
hfigjg bi hmubi car bbejfia, gohtjo bi ncjadiju pu.
Jin tema bajtzi ga nzoguiju. Ga ngax ya, bi du car
bbejfia hneje. 23 Xijquije ya bbdg, car pa ca da jiia
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ar jia ca anima, ¢toca dur bbejiia guegue, como bi
yojmi gohtjo ca yojto cjuada?—

24 Diguebbu ya bi dah car Jesus, bi ma:

—Nuquejs, Xcd ndo nquivocaju porque jin gui
pajmu te i man cu Escritura. Guejtjo jin gui emeju
icja T4 nzedi ca Ocja? 25 Bbu pé xta jila 4r jia
cu cjahni cu xi ndy, ya jin da ntjajti. Da hmupju
ncja ngu cu angele ca bi bbu jar jitzi. 26 Nu cu
cjahni cu xi ndu, ndejma da jfia 4r jfia-cé. ¢Dyoca
jin gui emeju-cd? ¢Cja jin gui ccahtiju car libro
ca bi dygti car Moisés? ¢Cja jin gui ccahtiju te bi
man ca Ocja bbu mi ntjehui car Moisés pu jar za
ga hmini? Bi ma ncjahua: “Nugo, ér Cjaa-guigo
ca ndor Abraham, cja co ca ndor Isaac, cja co ca
ndor ]acobo » 27 Guegue ji ér Cjaa ca cjahni cu ya
jin te i bbu ér nzajqui. ér Cjaa cu cjahni caicjadiar
nzajqui, masque ya xi ndy, como guegue i ungui
nzajqui cu to i eme. Nuquigueju, jin gui padiju ja i
ncja ca Ocja. Jin gui tz6 quir mfeniju.—

Elmandamiento mds importante

28 Guejtjo bi guati pu hnar maestro ca mi ujti
cu cjahni car ley. Guegue bi dygde te mar man
car Jesus co cua saduceo. Bi badi, mar ndo z6 car
palabra ca bi dah car Jesus. Eso, bi guati jabu mar
bbuh-ca, bi dyoni:

—Nuque, Maestro, digue cu  ddectta
mandamiento cu bi zoguiju car Moisés, ¢ja ndra
nguehca mas i nesta da ttgjte?—

29 Cja car Jesus bi dadi:

—Gue nar mandamiento na i ma: “Gui dygadeju,
gui cjahni israelitaju: ca Ocja, um Tzi Jmugodju,
ddatsje-ca. Gu emeju jontsje-ca. 30 Gu neju ca
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Ocja, cam Tzi Jmuju, gohtjo mbo sm tzi muyju. Gu
ihtzibiju-ca, gu mbenijy, cja gu joniju gohtjo co cam
ttzediju.” Nur mandamiento-na mas i muhui ni
ndra ngue cu pé ddaa. 31 Guejti car mandamiento
ca i ntendihui, guejtjo i ndo muhui. Gue nu pé
hnaa na 1 ma: “Gu neju gohtjo tema cjahni ncja
ngu dar netsjeju.” Yu yojo mandamiento-yu, mas
inesta da ttgjte ni ndra ngue cu pé ddaa.—
32Diguebbu ya, bi dah car maestro-ca:

—Cierto nur palabra nu xcu ma, Maestro.
Ddatsje ca Ocja, ujtjo pé hnaa. Jontsje guegue vm
Jmug6ju ca di emeju. 33 Bbu gu neju guegue gohtjo
mbo um tzi muyju, bbu gu ihtzibijy, cja gu mbenijy,
cja gu joniju, gohtjo co cam ttzediju, guejtjo bbu
gu ne cum minga-cjahniju ncja ngu dar netsjgjy,
guehcaindo muhui-ca. Guehcaindo tzgh ca Ocja,
cja jin tza i tzgh cu ofrenda cu di dojtiju cja co cu
zuwe ra ngu cu i bbohti cja i dduti pu jar altar—
Ncjanu ga man car hiigjg-ca.

34 Nu car Jesus, bba mi dygj ya nur palabra-ns,
bi badi, mar nzeh car mfeni car maestro-ca, cja bi
xifi:

—Nuque, ya tchutjo i bbedi pa gui cuati pujar dye
ca Ocja, pa da mandadoqui.—

Nu ca pé dda cjahni, bbu mi dygj nur palabra-n,
ya jin to ga nzo &r muy di dyon car Jesus pé dda
nttoni.

¢De quién es hijo el Cristo?
35 Car Jesus mdr ujti cu cjahni jar templo, cja
guegue bi dyOni hnar nttoni ca cjahni ca mar bbu
ps. Bima:
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—Yu maestro yu i yjtiquiju car ley, 1 majmu, dur
mboxibbejto car David car Cristo ca da hiiix ca
Ocja pa da mandadoquijs. ¢Dyocal majmu ncjapu?
36 Como guejtsje car David bi fia pu jar salmo digue
car hiigjg ca di hiiix ca Ocja pa di mandado. Car
Espiritu Santo bi mo6x car David, cja nuca bi ma
ncjahua:

Car TziTa jitzi bi xih cam Tzi Jmug0, bi hfiimbi:

“Gui mijcua jam jogui dye gu mfoxihui gu man-
dadohui,

Hasta bbu xta cjajpigo quir contra du gje,

Da ndandifiajmu jer tzi huad, cja nuquigue, xqui
mandadobi-cé

Ncjapu ga man car salmo. 37 Nuquigueju, xijquiju

ya, bbu jontjo dur mboxibbejto car David car Cristo

ca di hfieje, ¢dyoca i tsjifi &r jmu car David, bbu?—

Cja jin to ga ndaj nur nttOni-nw.

Mar ndo ngu cu cjahni cu mi yjti car Jesus, cja mi
ndo tzgjmu ca mi ma.

Jesus acusa a los maestros de la ley

38 Car Jesus mar ujti ca cjahni, cja bi xijmu:

—Gui jhiaju ur huenda digue cu maestro cu i
yjtiquiju car ley, pa jin gui teniju-cé. Guegueju i
jeju qui dajtu ra ma, pa mas da ttihtzibi, cja i ne
pa da ttzenguaju ra zo jar toy. 39 Guejtjo, bbu i pa
jar templo, i ne da mipju pu jabu da ccahti cu pe
dda cjahni, cja bbu i pa ja mbaxcjua, 1 ne da mipju
pu jabu da ttihtzibi, hneje. 40 Cu maestro-cg, jin gui
jujjqui ce ddanchu masque jin te i ja-cé. Nu cu to
i tujpi domi, cu jin gui tz0 da guhti, cu maestro i
fongui jay ngujw, i recogebi, cja i jaxti car domi.
Diguebbu ya, 1 pOjmu tsjodi, 1 gtiju oracion rd ndo
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ma. Ncgni, i ndo joniju ca Ocja. Nu ca Ocja da
un car castigo mas dra ngu ca maestro-ca ni ndra
ngue cutzicjahnicujintzaipaditeiman carley.—

La ofrenda de la viuda pobre

41 Ca hnajpa, car Jesus bi mi joy, mir nccahtihui
car caja pu jabu mi ttzoh cu ofrenda, bi ccahti cu
cjahni mar uti qui domi pu jar caja. Mba eh curico,
mi utiju domi rd ngu. 42 Diguebbu ya, bu eh hnar
ddanchu, jin te mija. Bi dyuti pa yojo tzi domi cu di
muhui ngu cutta centavo. 43 Cja car Jesus bi nzoh
qui moxte, bi xijmu:

—D1i xihquiju cierto, mas i muhui yu tzi cutta yu
Xi dyuti nur ddanchu-nu ni ndra ngue car domi
rd ngu ca xi dyuti yu rico. 44 Como gohtjo yu dda
cjahni xi undi car domi ca ji mi nestaju. Nu nur tzi
ddanchu nu jin te i ja, xi dyuti gdhtjo ca mi pehtzi
padizi—

Jesus dice que el templo serd destruido

13

1Diguebbuya, car Jesus co qui moxte bi bgnijujar
templo. Nu ca hnaa digue qui moxte bi xifi, ina:

—Nuquigue, Maestro, ccahtijma yundo medo co
yu ndo ngu-yu. Ra ndo z6 ga nigui-yu.—

2Bi daj ya car Jesus, bi xifi:

—Clierto, gui ccahti yu ndo ngu yu i jgjcua. Pe ya
xpa eh car pa bbu ya jin da gojcua yojo medo di
mfitzi. Como du eh cum contraju, tje da yghti yu
edificio-yu, cja da mfonti gohtjo yu ndo medo.—

Seriales antes del fin
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3Diguebbu ya, car Jesus bi ma jar ttgg ca mi tsjifi
Olivos, cja bu mih pu jabu mir jiantihui car ndo
templo. Car Pedro co car Juan co car Andrés bi
guati pu jaba mar ju car Jesus. Mi ddatsje-ca, cja
guegueju bi dyOniju:

4—Xijquije tzu, ¢ncjahmu da ncja cu Xcuma? ¢Ter
beh ca da ncja pa gar padije bbu ya xta zsh cu
pa-cu?—

>Diguebbu ya, car Jesus bi mudi bi xih qui moxte
gohtjo ja da ncja bbu xta guaj nur mundo. Bi Xijmu:

—Gui jfiaju ur huenda pa jin to da jidhquijs.
6 Como xtu e rd ngu cjahni, Xta ngn cam tjujugo,
xta xihquiju: “Guejquigo dur Cristo, xi hiiixquig0
ca Ocja.” Cjara ngu cjahni da hfieme ca da man-cu.

7 Nuquigueju, bbu xti dyadeju, ya Xxna ntujni cu
cjahni cu ra bbu hnahfio lugar, o guejtjo bbu xti
dygdeju, ya xpa eh car guerra, dyo gui ntzuju,
porque ndejma i nesta da ncja-ca, ante que da
guaj nur mundo. Bbu xta ncja-ca, da tzi bbejtjo
pa da guadi. @ Nubbd, hnar nacién da xoxihui
tujni pe hnar naciéon. Guejtjo car gobierno hnar
joy da ntujnihui car minga-gobiernohui, hnahfio
ur jOoy. Cja da ndo hiio hfiamijoy. Cja da ujtjo car
semilla, ra ngu lugar, eso da ndo duntju cu cjahni.
Da mpejni cu cjahni, da fongui cu to i mandado.
Bbu xta ncja yu cosa-y4, ya xqui tchutjo pa da guaj
nur mundo. Pe mds da ndo sufri cua cjahni bbu
Xta ncja ca pé dda cosa cu ba bbefa. ° Nuquiguejs,
gui jiiaju ur huenda. Porque da ndoquiju jar dye cu
to 1 mandado, cja da tjupiquiju ]ay nicja cu judio.
Guejtjo da ttzixquiju, gui ma gri hmopju pu jabu 1
bbuh cu gobernador cja co ca rey. Da ttzojnquiju
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porque gui tenguigdju, cja da ttdnquiju ja 1 ncja ca
gui emeju. 10 Pe jin da guaj nur mundo hasta bbu
ya xtru tsjifi gohtjo cu cjahnijaincja nur nzajquica
jin da tjegue, cja diguebbu ya, da guah bb4. 11 Cja
bbu xta ttzixquiju pa jabu i bbuh cu autoridad cja
da ndodquiju jay dys, jin gul ma gui ntzohmiju bbeto
te gui xijmu-cé. Hasta car hora ca xta ttzojniquiju
cja da ttOnquiju nttoni, hasta guebbd da tsjihquiju
te gri tjadiju. Nubbg, gui majmu ca da xihquiju
ca Ocja, como jin gui guehquigueju gui faju. Gue
car Tzi Espiritu Santo da xihquiju ter beh ca gui
majmu. 12 Cu pa-cy, hnar hiigjg da do cér cjuada
pa da bbohti, cja pe hnar hfigjg da do car ttu ca
1 emegui. Da bbohti-cé por ra nguejquigo. Cja
pe dda hfigig ya, da ntujnihui qui taju por ra
nguejquigod, da mohti-cé. 13 Nuquigueju, nduntji
cjahni da uquiju porque gui tenguigdju. Nu ca to
da segue da denguigo hasta xtri gax cu pa-cg, da
mehtzi car nzajqui ca jin da tjegue.

14 Nubbd, gui ma gui ccahtiju, da ncja ca bi
man car profeta Daniel. Mi ma guegue, du eh ca
hnar cjahni, da ttzombi car templo ca Ocja. Car
cjahni-cd, da fiuti pu mbo car templo pu jabu jin
gui tjegui to da fiuti, cja da dyeti ca ji ri ntzohui.
(Bbu xqui ccahti nar palabra-na, gui jioni ja gri
ntiende.) Cja bbu xti ccahtiju ya xtra ncja-cd, gui
jiiajuur huenda. Cucjahnicuibbujar estado Judea,
da guju ur ddiji, da ma ja tteg. 1> Bbu to di bbuh pu
jar fajcu car ngu, du ca nttzedi cja da ddagui hneje.
Yajin dafiuti pu mbo carngu pa da gujqui qui mejti.
16 Bbu to di hiio jar juaji, guejtjo da ddajtjo, ya jin
du coh pu jar ngu pa da gax ca da moti. 17 Juiji
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cu bbejiia cu di hiis, cu pa-c4, co cu bbejiia cu di tje
qui tzi bajtzi, di tzujti, como da ndo sufri guegueju.
18 Nuqueju, gui dy0jpiju ca Ocja pa jin da ncja yu
cosa-yu cu zana ra ntze. 19 Como bbu xta ncja yu
xtu xihquiju, da ndo sufri cu cjahni. Nunca xtur
nu cu cjahni car sufrimiento ca di jiiejmi-ca, desde
bbu mi ttgti nur joy hasta car pa-cd. Nttzeditjo da
sufri-cé. 20 Tanto da sufri cu cjahni cu pa-c4, tje di
duju, bbu jin di man ca Ocja da hna nttzedi pu car
sufrimiento. Nu ca Ocja, como i mbendi cu cjahni
cu X1 cjajpi 1 mejti, xta mandado pa da hna nttzedi
pu car sufrimiento-ca.

21 Cu pa-c4, bbu to da xihquiju: “Jiantijmaju, ra
bbuj nu ra cjanu car Cristo ca xi hfiix ca Ocja,”
cja hua bbu da xihquiju: “Ccahtijmaju, ra bbujcua
guegue” nuqusjuy, jin gui hfieeju. 22 Como cu pa-cg,
da hfio jidjte ra ngu, da nzoh cu cjahni, da xijmu:
“Guejquigo dur Cristo, xi hiiixquigo ca Ocja.” Gue-
jtjo da hiio jidjte profeta. Nucs, da dyeti milagro
co maravilla ga ntjoti pa da tteme. Da jioniju ja dri
jiotiju gohtjo ca cjahni. Hasta qui cjahni ca Ocja, cu
Xijuajnitsje, da jionija drijiotiju hneje. 23 Nuqueju,
gui mfodiju, cja jin gui hfiemeju-cé. Ya xta xihquiju
te da ncja, pa bbu Xta ncja, ya xquir padijs.

Como vendrda el Hijo del Hombre

24 Nu cu pa-c4, bbu ya xtru tjoh car sufrimiento
ca xtu xihquiju, nur jiadi Xta hmexuy, cja nur zana
jin da nzg. 25 Guejti yu tzg xta jigh pu jar jitzi,
Cja gOhtjo yu te bi bbyj nu jitzi da ndo juantsje.
26 Diguebbu ya, pé xcud eco, cu cjahni da jiantigui,
yaxtrd e ja guy, Xxcua ja cam cargo cja co cam ttzedi
pa gu mandado, cja da ttizquigd. Guejquigo, dur
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cjahni, xpa bbenqui hua jar joy. 27 Car pa-cd, xta
cujco cum angele, da hiloju gohtjo nur joy co gohtjo
nur jitzi, da jmuntziju gohtjo ca cjahni cu xi hfieme
ca Ocja. Du tzi-cé desde pu jar norte, co pu jar sur,
co pu jabu ri bgxi jiadi, co pu jabu ri fiwy. Nu cam
angele da zgtiju pu jabu ra cca nur joy co hneh pu
jabu ra cca nur jitzi, da jmuntzi gohtjo cu cjahni cu
xi hfieme ca Ocja, cja du tziju.

28 Nuya, gui mbeniju ja i ncja car za ga higo. Bbu
ya xi tuhmi qui dye cja ya xqui ddoh qui xi, nubb#,
xqui padije, ya xta mueh cu zana ra mpa. 29 chapu
hneje da jogui gui padiju, bbu xta zuh ca cosa-cg,
ya xqul tchudipu da guaj nur mundo. Bbu Xta ncja
cu Xtu xihquiju, ya xqui guejtipa. 30 Di xihquiju
ntjumuy, jin da mpun yu cjahni yu i bbujcua hasta
bbu ya xtru nzuadi géhtjo yu te xtu xihquiju. 31 Da
mpun nur jitzi co nur joy. Nu yu palabra yu di
mango, jin da mpun-y&. Gohtjo da ncumpli.

32Pejin toipadi mero ncjahmu da zuh car pa-c4,
o tema hora da ncja. Jin gui pah cu angele cu bi bbu
jitzi, ni diguejquigo, 4r Ttugui ca Ocja, ji bbe di padi
hneje. Jontsje cam Tzi Ta ca bi bbu jitzi, bi pah-ca.

33 Nuquigueju, gui jiiaju ur huenda, dyo gui
dabeniju. Gui tghmiju car pa-cd, cja gui dy0jpiju ca
Ocja da moxquiju, como jin gui padiju ncjahmu da
zgh car pa-ca. 34 Nugo, xcua hna etjo, ncja hnar
hiigjg ca ya xi mbgm pdér ngu, xi ma yaps. Ante
que di ma, bi dojti car cargo ca muzo, cada hnaa
car bbefi. Guejtjo xi bbejpi car portero da mfoh pu
jar goxtji, xi xifijin da aja. 35 Hnequigo, dincjangu
car mingu ca bi bgni. Di xihquiju hneje, gui tzodiju,
gui tgbiguiju, como jin gui padiju ncjahmu xta hna
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tzgj@, nuguigo, ir jmuguigdju. Jin gui padijs, ¢cja
xcud ecO ya xtur nde, o madeé ur xuy, o bbu xta mah
car ndgxca, 0 bbu nxuditjojo? 36 Gui tghmiju, bbd,
pa bbu xtd hna tzgco, jin gu tohquiju gri ajmu. 37 Cja
yu palabra yu xta xihquiju, di xifi gohtjo cu to i ne
da dengui: Gui tzddiju, cja gui tgbiguiju.—

Conspiracion para prender a Jesus

14

1 M1 bbejti yojpa pa di zgh car mbaxcjua ca mi
tsjifi ur Pascua, bbu mi tziju car tjujme ca jin te mi
yojmi levadura. Nubbd, ca m0cja ce mi mandado
co cu maestro ca mi yjti ca cjahni car ley, bi
mpeguija, mi joniju ja dri dyghtibiju car Jesus hnar
trampa pa di zudiju cja di mohtiju. 2Pe mi majmu:

—TJin gu pohtiju yu pa ya i cja mbaxcjua, pa jin te
da cjaguiju yu cjahni.—

Una mujer unge a Jesus

3 Nu car Jesus mi bbuh pu Betania, pu jar ngu
hnar hfigjg ca mi tsjifi mur Simon. Nucd, xqui
tz6hui car jiiini lepra. Car Jesus madr juh pu jar
mexa pujabu martziju. Cja bu eh hnar bbejfia, mba
tu hnar botella mar tzi z6, mi po hnar perfume ca
mar ndo madi cja mi yuni ra tzi ncuji. Car bbejiia
bi wajqui car botella, bi xihtzibi car perfume jar
fia car Jesus. 4 Mar bbuh pu cu dda cjahni cu bi
ntsjeyeju, bi majmu:

—]Jigjquitjo nur perfume nu Xi f6n nur bbejiia-nu.
Mar ndo madi, cja xi bbejtjo. ¢Dyoca xi dygte
ncjans? > Bbu di bbd, di tjo tresciento denario car
domi di nccuhti, cja dijogui di ttun car domi cu tzi
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probe.— Ncjapu ga man cu cjahni, ngd nzohmiju
car bbejiia.

6 Nu car Jesus bi xih-cé:

—Gui jieguiju-néd. Dyo te gul xijmu. Ra z0 ca
xi dygijtiguigb-né. 7 GOhtjo ur pa gui bbupju cu tzi
probe cu jin te i ja. Gohtjo tema pa da jogui gui
foxju-cd. Nuguigo, jin gu hmupju gohtjo ur tiempo.
8 Nur bbejiia xi dygijtigui gdhtjo ca mi tz6 mbo dér
muy. Xixizquinar perfume nam ndodyo, ncjahmu
gd hfibgui, masque jim be di tu. 9 Di xihquiju
ncjuani, gohtjo pu jabu da jma nur tzi ddadyo jiia,
gohtjo calugar hua jar joy, guejtjo hneje dajman ca
xi dygti nur bbejfia-ng, pa da feni guegue.—

Judas traiciona a Jesus

10 Diguebbu ya, car Judas Iscariote, hnda digue
cu doce hfigjg cu mi ntzixihui car Jesus, bi ma pu
jabu mar bbuh cu mdcja cu mi mandado, bi xijmu:

—Nug0, bbu gui cjujtiguiju, Xta doquiju car
Jests.— 11 Cja bi ndo mp6h ca mocja, bbu, bi xijmu
car Judas tengu di guhtiju bbu di do car Jesus. Bbu
ya xqui gojmu acuerdo, pé bima car Judas, bbu, cja
desde guebbu, bi jioni ja dri do car Jesus.

La Cena del Sefior

12 Car primero car pa ca mi tziju cu tjujme cu jin
te mi yojmi levadura, bbua mi pohtiju cu tzi deti ga
mbaxcjua, qui moxte car Jesus bi dyoOniju-ca:

—¢Jabu gul ne gra mojme gu jojquije pa gu tzoju
car mbaxcjua?—

13 Guegue ya bi gu yojo qui moxte, bi xijmi:

—Gui mehui pu jar ciudad, xqui ntjeju hnar
hiigjg ba tu hnar x@ni i po deje. Gui tenihui car
hiigjg-cd, 14 cja pu jabu da fiuti, gui cutihui hneje,
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cja gui xijmi car mingu: “I man cam maestroje,
ina: /Jaba i bbuh car cuarto pu jabu gu tzi car
jiiuni ga mbaxcjua, nugo co yu hiigje yu di yobbe?”
15 Nubb#, car mingu xta yjtiquihui hnar cuarto ra
nojo, bi bbuh pu fia. Ya xna bbuh pu gohtjo ca te gu
nestaju. Guehpu jar cuarto-ca gui jojquihui pa gu
tzoju car mbaxcjua.— 16 Bi ma cu yojo qui moxte,
bbu, ga nzgjmi jar ciudad, bi doti gohtjo ncja ngu
ga tsjijmi, cja bijojquihui ca minesta pa di z6ju car
mbaxcjua.

17 Mi zgh car nde-c4, car Jesus bi mehui cu doce
qui moxte, cja bi zgniju pu jabu xqui tjojqui. 18 Cja
bi mipju pu jar mexa, bi mudi bi ziju. Bbu mar tziju,
biman car Jesus:

—Di gohtjoju dar tziju hua, pe i bbuhquigueju ca
hnaa ca da doguigd.—

19 Diguebbu ya, qui moxte car Jesus bi mudi bi
jmidujy, cja mi majmu ngu-hna ngu-hna, mi oniju
car Jesus:

—¢Cja guejquigo gua gtigb-ca?, ;Cja guejquigo?—
20 Diguebbu ya, car Jesus pé bi dadi:

—Hnaa diguehqueju, gui doce um moxtequijy,
xta dygjtigui ncjaps. Guegue ra tjuhmi car tjujme
hnaadi nar moji hua dar tjuhmi cam tjujmego
hneje. 21 Cierto, ya xi man ca Ocja i nesta gu tu,
ncjangu ga mam pujar Escritura, como guejquigo
dur cjahni xpd bbenqui hua jar joy. Pe ndejma
di ndo juijqui car hfigjg ca da doguigd jay dye cu
cjahni ca da maojtigui. Mas di joh bbu jin di hmuh
car hfigjg-ca.—
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22 Mar juju jar mexa, mar tziju, cja car Jesus
bi jia hnar tjujme, bi dyojpi ca Ocja di ben-
deci. Diguebbu ya, bi Xejqui, cja bi un qui moxte
hna-hnar tzi pedazo. Bi xijmu:

—Guli jhiaguejuy, cja gui tziju. Nar tjujme-na, sm
cuerpogo.—

23 Diguebbu ya, bi duu car vaso, cja guejtjo bi
dYOJpl mpOjcje ca Oqa por ra ngue car vino. Maya
bi uni hna-hna qui moxte, cja cada hnaa bi zi hna
tzi tujqui ur vino. 24 Nubbu, bi xijmu:

—Nar vino-na, gue cam cji bbu xta mfoni. Bbu
xta ncja-ca, xta ttgti hnar ddadyo acuerdo pa yu
cjahni rad ngu, pa santa da doti car nzajqui ca jin
da tjegue. 25 Di xihquiju ncjuani, ya jin gu yojpi
gu tzigod vino hasta car pa bbu xta fudi xtd man-
dadogobbe co cam TziTa. Nubbu, cja xta tzigdju car
ddadyo vino pu jabu 1 mandado ca Ocja.—

Jesus anuncia que Pedro lo negard

26 Diguebbu ya, car Jesus, yojmi qui moxte, bi
x0diju hnar tsjodi, cja bi bgniju gd mojmu jar tteo
ca mi tsjifi Olivos. 27 Nubbd, car Jesus bi xih qui
moxte:

—GoOhtjoquigueju, gui ma gui wembiguiju ra
nxunya, como ngu ga mam pu jar Escritura. I ma
ncjahua: “Da bbohti car mddi, cja tje da mfonti cu
dejti.” 28 Pe bbu ya xcru nantzigo, gu hmeto, pe gra
ma pu Galilea, cja nuquigueju, Xqui tenguiju xcri
ntjeju pe.—

29 Diguebbu, car Pedro bi xih car Jesus:

—Masque da wembiqui gohtjo yu ddaa, pe nugo,
jin gu wembiqui.—

30 Nu car Jesus bi xifi:
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—Dixihquintjumuy, nuquigue, nuya ra nxunya,
ante que da mah car ndgxca yo vez, Xqui cgngui jiiu
vez, Xxqui ma jin gui meyagui.—

31 Nubbd, bi zgti 4r muy car Pedro, cja bi dadi
nzajqui:

—iJina! Masque i nesta gu tuhui, nim pa gu
cgnqui ca dar meyaqui.—

Diguebbu ya gohtjo cu dda qui moxte bi mandiju
ncjapws hneje.

Jesus ora en Getsemani

32 Ma ya bi zgtiju hnar huerto ca mi tsjifi Getse-
mani. Cja car Jesus bi xih qui moxte, bbu:

—Gui mipju hua, gar mago nu ra cjans, gu ma
nzoh ca Ocja.—

33 Cja guegue bi zix car Pedro co car Jacobo co
car Juan, bi ma nu ra tzi cjanu, nu car Jesus bi mudi
bindo ntzgte cja bijmidu ra ngu. 34 Cja bixih cujiiu
qui moxte cu Xqui zitzi:

—I ndo jmidu num tzi muy, ya xtd tu. Nuquejs,
gui tehmiju hua, gui tzodiju.—

35 Cja guegue pé bi ma tzi yanu, cja bi hmemfo
jar joy, bi nzoh ca Ocja. Bi dy0jpi ¢cja jin di jogui di
guhtzibi ca mir nesta di du? 36 Bi ma:

—Nuquigue, um Tzi Taqui, gui padi ja gui cjajpi
gohtjo yu cosa. Gui cjuzqui tza nur prueba-né. Pe
ndejma, jin da ttgti ca di negd. Da ttgti ca gui
negue.—

37 Diguebbu ya, bu coh pu jabu mar bbuh cu jiiu
qui moxte, mar ah-cd. Cja car Jesus bi xih car
Pedro:

—Nuque, Simon, ¢cja gar aque hneje? ¢Cja ji mi
tz0 gui tzodigue, madi hna hora? 38 Gui tzddiju
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cja gui nzojmu ca Ocja, pa bbu xta zehquiju hnar
prueba, jin da dahquiju. Mbo ir muyjs, gui ne gui
dygtiju ca rd z6. Nu yir cuerpoju jin gui ne da
jiehqui gui tzejtiju prueba.—

39 Diguebbu ya, pé bi ma car Jesus, bi ma bu
nzoh ca Ocja nu ra cjanu. Cja pé bi yojpi bi man
cu palabra cu ya xqui ma. 40 Cja pé bu coh pu jabu
mar bbuh qui moxte. Pe bi dotitjo mar ah-cé, como
mi ndo cadi ttaja qui doju. Cja bbu mi nzojmu car
Jesus, guegueju jI mi padi te dri dadiju. Car Jesus
pe bi ma g ngoh bbu, pé bu ora. 41 Diguebbu ya,
pe hna tzi rato, pé bu eh ca xtra jfiu vez, cja bi xih
qui moxte:

—¢Cja gar atiju? ¢Cja ji Xcd jogui gui tzodiju? Ya
co guehca. Jiantijmaju, ya Xi nzeh car hora. Ya xta
ndoguigo jay dye yu cjahni yu i ndujpite, guejquigod
dur cjahni xpa bbenqui hua jar joy. 42 Gui nantziju
ya, gumojo. Tji ya-ng, ya xpa ej nu to da doguigd.—

Llevan preso a Jests

43 Bbu mar fiadi car Jesus, bi zgh car Judas Is-
cariote pu jabu mar bbu guegue. Car Judas mi
yojmahui cu pé dda once qui moxte car Jesus.
Guejtjo pé mba e pé dda cjahni rd ngu, mba teniju
car Judas. Mba cuju espada, co za. Cu mocja Cu
mi mandado co ca maestro ca mi nxoh car ley,
Cja co cu tita ca mi pehtzi car cargoju, gohtjo-cu
xcul gujmu cu cjahni ra ngu pa di mfoxiju di zudiju
car Jesus. 44 Car Judas Iscariote ya xqui xih cu pé
dda cjahni hnar sefia pa dri meyaju toca di pentiju.
Guegue xqui ma:

—Car hiigjg ca gu ndane, guehca gui pentiju, cja
jin gui jigjmu da ddagui.—
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45 Cja car Judas, bbu mi zgm pu jabua mar bbuh
car Jesus, bi guati nttzedi, bi zengua, bi xifi:

—Nuquigue, Maestro, ¢cja gui bbujtjo?— Cja bi
ndo ndane ra ngu. 46 Diguebbu ya, ca to mba yojmi
car Judas bi pentiju car Jesus.

47Hna cu hiigjg cu mi yojmi car Jesus, bi gux car
espada, bi dyojquibi ca hnar gu hnar muzo ca mar
bboh pu. Nucd mi pejpi car mdcja ca mas mi ja car
cargo. 48 Nu car Jesus bi xih cu cjahni cu xcui hfieje,
bi hiiimbi:

—c¢Dyoca Xcu ejmu gui tzajquiju, ncjahmu gur
bego, gud cuju espada co za? 49 Gohtjo ur pa ndar
dégd pu jar templo, ndar ujti cu cjahni p4, cja
nuquigusjy, jin te gu cjaguiju. Cja nuya, ya xcu
tzujquiju, pa da zeh ca i mam pu jar Escritura.—

50 Bbu mi ttzuh car Jesus, gohtjo qui moxte bi
wembiju, bi ddajmu.

Eljoven que huyo
51 Guejtjo mar bbuh pu hnar bajtzi hiigjg, mi ten
car Jesus hneje. Jofia hnar sabana mi poti-cad. Cu
cjahni bi penti-ca hneje. 52 Nucd bi ddagui, bi zoh
car sabana, ya jin te mi je.

Jesus delante de la Junta Suprema

53 Nubbd, bi ttzix car Jesus pu jabu mar bbuh car
mocja ca mas mi pehtzi car cargo. Cja bi jmuntziju
hneje gohtjo ca dda mdcja ce mi pehtzi cargo, co cu
tita, co cu maestro cu miyjti cu cjahni carley. 54 Car
Pedro xqui deni yaps, Xqui zgti pu jar tji car ngu
pu jabu mi bbuh car damocja. Mar juhui cu policia,
mar pahtiju pu jar tzibi.

55 Nu cu mdcja ca mi mandado, cja co car junta
cu tita ca mi pehtzi cargo jar templo cu judio, mar
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joniju tema cosa ra nttzo xtru dygti car Jesus, pa
di tjampi ur huenda cja di ttuni sentencia pa dri
bbohti. Pe jin g4 ndohtibiju te xtru dygte. 56 Mar
ngu cu jiojte testigo ca mixohtzibi bbetjri car Jesus,
bi jigxju ca te xtru dyegti-ca, pero jin ga ntjehui cu
palabra ca mi majmu. 57 Diguebbu ya, pé bi bboh
cu ddaa ya, pé bi xohtzibi pé dda bbetjri guegue, bi
majmu:

58 —Nugoje, du gjme nga ma nur cjahni-nu: “Gu
yohti nur templo nu Xi dyeti yu cjahni. Diguebbu ca
xtrd jiiujpa, pé gar xoxco pé hnaa ca ji xtru dygti ya
cjahni.”—

59 Cja guejti cu testigo-cu, jin ga ntjehui ca mi
majms.

60 Diguebbu ya, car damdcja bi hmoh pu madé cu
pé dda maocja co cu tita ca xqui jmuntzi, cja bi dyon
car Jesus, bi hfijmbi:

—quulgus, écja ]ln gul ne gui tjadi? ;Cja cierto
Xcu dygti cu cosa cu iman yu cjahni-yu?—

61Nu car Jesus jin te ga ndadi. Ma ya, pé bi dyon
car damocja:

—¢Cja guehquigue, xi hfixqui ca Ocja pa gu1
mandadoguije? ¢Cja &r Ttaqui ca Ocja ca ra
nttzujpi?—

62Bi daj ya car Jesus, bi xifi:

—Guejquigé. Nuquigueju, xqui jiantiguiju bbu
ya Xcua eco ja guy pu jar jitzi. Guejtjo xqui jian-
t1gu1]u, Xcar mijco pu jar jogui dye car Tzi Ta jitzi,
xcar mfoxibbe bbu xta mandado. Guejquigod dur
cjahni, xpa bbenquigo hua jar joy—

63 Diguebbu ya, car damdcja bi ndo ntzgte, bi
xXejqui qui dajtu. Cja bi xih cu ddaa ce mar bbsh

e
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—¢Dyoca di jongdju pé dda testigo? 64 Ya xcu
dygdeju te xi ma nur hiigjg-nu. I ne da cjatsje Ocja.
Xiquejy, ¢ja ncja guir mbeniju? ¢Te da ncjajpi?—

Cja gohtjo bi dadiju:

—iRi ntzohui da bbohtil—

65 Cu ddaa ca mar bbuh pu, bi mudi bi zoxju car
Jesus. Bi gojtibiju qui do, cja bi f@gjniju. Bi Xijmu:

—Paque ya, ¢Toca Xi fgjnqui?—

Cja guejti cupolicia bi mehtibiju carjmi car Jesus.

Pedro niega conocer a Jestis

66 Car Pedro mar bbuh pu joy, pujar tji. Cja bu eh
ca hnar muza ca mi pejpi car damdcja. 67 Bi jianti
car Pedro, mar pahti pu jar tzibi, bi jud6 cja bi xifi:

—Nuquigue, hneje, ngui yojmi car Jesus, car
mingu Nazaret.—

68 Nu car Pedro bi gani, bi ma:

—]Jin di meyag0-ca, cja jin di ntiendego ca gui
ma.—

Ma ya bi bgm pu jar goxtji, cja nubb#, bi mah car
ndegxca. 69 Car muza pé bi ntjehui car Pedro, cja pé
bi mudi bi xih ca mar bbuh pu:

—Guejti-nu, mi ten car Jesus.—

70Nu car Pedro pé bi yojpi bi ggni. Diguebbu hna
tzi rato, cu cjahni ca mar bbuh pu pé bi xijmu car
Pedro:

—Ncjuani, nuquigue ngui yojmi qui moxte
guegue, como gur mingu Galilea hneje. Guifiancja
ngu ga fla guegueju.—

71Nubbd, car Pedro bi ndo pura bi ggni, cja bi ma
nzajqui:

—Di hiijjco ca Ocja ga testigo, jin di meyago car
hiigjg ca gui majmu.—
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72 Cja car hora-ca bi mah car ndgxca ca xtrd yo
vez. Diguebbu ya, car Pedro bi mben cu palabra cu
Xqui man car Jesus: “Ante que da mah car ndgxca
yo vez, Xqui cgngui jiiu vez.” Cja bi ndo nzoni bbu.

Jesus ante Pilato

15

1 Bbua mi nigui ya car jiax-cd, bi jmuntziju cu
mocja ca mimandado, co cutita cumija car cargoju
jar templo hneh cu maestro ca mi ujti cu cjahni
car ley, cja co gohtjo cu mas mi mandado. Bi
jmuntzi-cé pa bi majmu te di ncjajpi car Jesus.
Guegue-cé bi mandado bi hnuhtibi qui dye car
Jesus cja bi ttzix pu jabu mar bbuh car Pilato, como
guegue-ca mur gobernador, cja mdas mar jitzi car
cargo. 2 Car Pilato ya bi dyon car Jesus:

—Nuquigus, ¢cja ér reyqui cu judio?—

Bi daj ya car Jesus:

—Guejquigo, ncja ngu guir ma.—

3 Nu cu mocja ce mi mandado bi jigxju car Jesus
nduntji cosa ra nttzo. 4 Pé bi yojpi bi dyon car
Pilato, bb:

—¢Cja jin te gul tjajque? Dygjmaja, te tza ra ngu
cu cosa i man yu cjahni xcu dygte.—

5Nu car Jesus jin te ga ndadi. Eso, bi ndo hfio 4r
muy car Pilato.

Jestus es sentenciado a muerte

6 Cada ncjeya, bbu mi cja car mbaxcjua-ca, mi
tjegui di bgni libre hnar preso. Cu cjahni mi
juajniju toca di tjegui di bgni. 7 Mi bbeh ca hnar
preso, mi ju car tjuju mur Barrabas. Guegue mi
bbu jar fodi co cu dda cjahni xqui mfoxju, xqui
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dyghtibiju tujni cu autoridad. Xqui mohtiju hnar
dnima bbu mar ntyjniju. 8 Nu cu cjahni rd ngu cu
Xqui jmuntziju, bi guatiju pu jaba mar bbuh car
Pilato. Bi mudi bi dy6jpiju car Pilato di tjegui libre
hnar preso, como ngu ngud ttgte cada ncjeya. °Car
Pilato bi dy0Oni, bbé:

—¢Cja gui neju da tjegui libre nir reyju, nuqueju
gui judioju?—

10 Bi dyo6ni ncjapu car Pilato, como mi padi te
rd nguehca xqui ndo6 car Jesds. Cua mOcja ca mi
mandado xqui d6ju porque mindo wju. 11 Cja nucé
bi dyeti cu cjahni ra ngu di xih car Pilato, mas mi
neju pa di tjegui libre car Barrabds, cja car Jesus di
bbohti. 12 Pé bi dah car Pilato, bi dyon cu cjahni,
bbé:

—¢Te gui neju gu cjajpi nur hfigjg nu gui xijmu
nir reyju, nuqueju gui judioju?—

13 Cja cu cjahni pé bi yojpi bi majmu nzajqui:

—iDa ddgti jar ponti!—

14 Car Pilato bi dy0ni, bbé:

—¢Ter beh ca ra nttzo xi dygti-né?—

Nu guegueju ra ngu vez bi ndo majmu nzajqui:

—iDa ddeti jar ponti!—

15 Diguebbu ya car Pilato bi jiegui libre car
Barrabas, como mi ne di pojpi cu cjahni. Cja bbu
ya xqui tjuti car Jesus, bi ndo pa di ttzitzi dri ddgti
jar ponti.

16 Diguebbu cu sundado bi zix car Jesus pu jar tji
car palacio car gobernador. Car lugar-cd, mi tsjifi
car Pretorio. Cja bi ttzojni gohtjo car batallon cu
sundado, bi jmuntziju. 17 Nubb4, ca sundado bi
jejtibiju car Jesus hnar dajtu mar ncjujpdy. Cja bi
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jiiuhtzibiju hnar corona gad hmini. 18 Diguebbu ya
bi mudi bi burlabitjoju, segue mi majmu:

—iDa ncja ér nzajqui nar rey yu judio!—

19 Mi fehtibiju car fia co hnar tzi za, cja mi tzoxiju
guegue. Cja mi fejtitjoju ncjahmu mar ihtzibiju, mi
cuatiju cja mi ndandifiajmuju pu jdy hua car Jesus.
20 Bbu mi guaj ya mi imbiju, bi ccohtibiju car dajtu
mar ncjujpoy, cja bi jejtibiju qui dajtutsje guegue.
Nubb#4, bi gujquiju pu jar jiini, bi dyeniju pu jabu
di detiju jar ponti.

La crucifixion

21 Cja bbu mir mojmu, bi ntjehui hnar higjg ca
mba tjoh ps, mba e jar campo hnanguadi car
ciudad Jerusalén. Guegue mur SimoOn, mur mingu
car joy Cirene. Mur tahui car Alejandro co car
Rufo. Cja cu sundado bi cjajpiju car Simon bi
duhtzibi car ponti car Jesus. 22 Bi zixju car Jesus
pu jar lugar ca mi tsjifi GOlgota. Nur tjuju-né i ne
da ma ur lugar ga ximo. 23 Nubbd4, ca sundado bi
Nahtibiju car Jesus vino ca mi yojmi hnar hiiitji pa
di tzi meno ca di sufri. Car hfijtji-ca mi tsjifi ur
mirra. Nu car Jesus jin ga nzi. 24 Cu sundado, bbu
ya xqui dgtiju jar ponti, bi jejquibiju qui dajtuy, cja
bi dyentziju bolado pa di badiju tema dajtu di toca
cada hnaa, hna-hnar dajtu di gaxju.

25 Cja bbu mi ddeti car Jesus pu jar ponti, mi
zu jiiu hora desde bbu mi bgx car jiadi. 26 Cja bi
ncuajti hnar sefia pu jar fia car ponti, pu X@tze jar
fia car Jesus. Mi ma ncjahua car sefia:

—Gue ndr rey yu judio.— 27 Guejtjo hneje, bi
ddeti ja ponti yojo be, hnanguadi pu jabu mi ddeti
car Jesus. Ca hnaa ga ddeti pu jar jogui dye, cja ca
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hnaa ya pu jar nccuarga. 28 Bi ncjapu ga nzsh car
palabra caimam pu jar Escritura: “Guegue bijnu
ncja ngu cu cjahni cu i ndyjpite.”

29 Cja cu cjahni cu ma tjoh pu, ma ntsjundoju,
gohtjo te mi Xijmu car Jesus, mi juati qui figju cja
mi ghtibiju burla. Mi Xijmu:

—Nuquigue, ngui ina gui yghti car templo ca
Ocja, cja diguebbu, jiiujpa pé gii xotzi. 30 Nuya,
gui untSJs]s quer nzajqui ya, cja gui cajtsje pu jar
ponti.—

31 Guejtjo hneje cu mocja cu mi mandado, co cu
maestro ca mi nxoh car ley, mi imbiju car Jesus, mi
Natsjeju, mi majmu:

—Nur Jesus, xi uni i nzajqui ce dda cjahni. Nu
guejtsje guegue, jin gui tz0 da untsje car nzajqui.
32 iTji nur cjahni nu i ma, guegue ur Cristo nu xi
hiiix ca Ocja! iTji nu to i ma, guegue um reyju, di
]udlo]a' Nuya, da gajtsje pa jar ponti, pa gu ccahtiju
cja gu emejy, /cja ntjumuy ca Xi ma-né?—

Guejtjo hneje cu yojo be cu mar ddgtihui pu ja
ponti, hna-hna hnanguadi car Jesus, guejti-c& mi
xijmi palabra ra nttzo.

Muerte de Jesus

33Bbu mi zuh car hora mi madé mpa, bi hmexuy
gohtjo nur joy hasta guebbu mi zu jfiu nde. 34 Cja
bbu mi zu jiu nde, car Jesus bi mafi nzajqui, bi ma:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani?— Nar palabra-na i
ne da ma: “Nuquigue, um Cjaa-qui, di nzohqui ya,
¢dyo ya-ca xcu jieguigui?”

35Cja bbu mi dygh cu dda cjahni ca mar bbuh pu,
bi majmu:

—iDy@jmaju, 1 mahti car Elias!—
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36 Nubbd, ca hnar cjahni ca mar bbuh pu, bi gu
ur ddiji, bi moh hnar esponja cor vinagre, bi dujti
hnar tzi za, cja bi pahtzi pu jar ne car Jesus, pa di
zuhtzi. Cja bi majmu:

—Tehmiju tza, gu ccahtijy, ¢cja du eh car Elias
da degjqui jar ponti?— Mi majmu ncjaps como mi
inaju, bbu mi mahti ca Ocja car Jesus, mi ne di
ngmbi car tjuju car profeta Elias.

37 Nu car Jesus bi zuhtzi car vinagre, cja
diguebbu ya, bi mafi nzajqui, bi du. 3% Bbu mi
ncja-ca, bi xeh car cortina ca mi hnax pu mbo car
templo. Bi xe madé. Bi mudi bi xch pu fia hasta ga
nzg joy. 39 Nu car sundado ca mi mandado cu pé
ddda, mar bboh pu hnanguadi pu jabu mi ddgti car
Jesus. Cja bbu mi ccahti ja g& ndu car Jesus, bi ma
guegue:

—Nur hiigjg-na cierto mur tte ca Ocja.—

40 Guejtjo hneje mar bbuh pu cu dda bbejfia, mar
janti yanu te mi ncja. Mar bbuh pu car Maria
Magdalena co ni car Maria ca mur mehui car José
hneh car Jacobo. Nu car Jacobo-ca mi tsjifi ur tchu.
Guejtjo hneje mar bbuh pu ca hnar bbejna miju car
tjuju mur Salome.

41 Nu cu bbejfia-cd, mi teniju car Jesus, xcui hfieh
pu Galilea, cja xqui cjajpiju jmandado. Guejtjo
hneje mar bbuh pu pé dda bbejfia rd ngu cu xqui
deniju car Jesus bbu mbu pex pu Jerusalén.

Jestus es sepultado
42 Bbu ya xqui nde, cu judio mi mpeguijs, mi
jojquiju ca te mi nestaju pa car jiax-cd, como mi
tzujpiju car pa-cd. 43 Mibbuh ca hnar hfigjg, mi ju
car tjuju mur José. Guegue mur mingu Arimatea.
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Mur tita cja mi pehtzi car cargo co cu pe dda tita jar
templo cu judio, cja mi ttihtzibi. Guegue mi tghmi
dihfieh car pa bbuxtamandado ca Ocja huajarjoy.
Nur José ddatsje bi ma, bi fiuti pujabu mar bbuh car
Pilato, jin te mi tzu. Bi dyddi di ungui ur tsjejqui di
mehtzibi car cuerpo car Jesus. 44 Nu car Pilato bi
hfio 4r muy cja bi hfioni, ¢cja ya xqui du car Jesus?
45 Bi mahti car capitdn, bbu, bi dyoni. Nuca bi xifi:

—TJaa, ya xindu.—

Diguebbu ya car Pilato bi mandado di ndojti car
cuerpo car Jesus pa di dux car José. 46 Nucd, bi doni
hnar sadbana, bi ma bu tjejqui car cuerpo car Jesus
pu jar ponti, cja bi mox car sdbana. Cja bi goti car
anima mbo hnar cueva ga médo. Diguebbu ya, bi
puntzi hnar ndo medo pw jar goxtji car cueva, ga
ngoti. 47 Mdar bbuh pu car Maria Magdalena co car
Maria ca mur me car José. Gueguehui mar jantihui
bbu mi cjoti car cuerpo car Jesus pu mbo car cueva.

Laresurreccion de Jesus

16

1Cja bbu ya xqui tjoh car pa ca mi tzdya cu judio,
car Maria Magdalena co car Maria ca mur me car
Jacobo, cja hneh car Salome, bi d6jmu perfume cja
bi m6jmu pu jar cueva pa di gohtzibiju car cuerpo
car Jesus. Ncjapu ngua cjajpi qui animaju cu judio,
pa jim pe dri xajtjo. 2 Cu bbejfia bi méjmu ndo
nxuditjo ca primero ur pa car semana, cja bbu mi
Zgniju jar cueva, cja mba pgx car jiadi. 3 M4 Ratsje
cu bbejiig, mar hfioniju:

—¢Toca da puntziguiju car ndo medo pa da wem
pw jar goxtji car cueva?—
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4 Diguebbu ya, bi ccahtiju, ya xqui mbuntzi car
medo, masque mar ndo nojo. > Cja bi fiutiju mbo
car cueva, bi ccahtiju hnar bajtzi hiigjg, mar juh
pu hnanguadi. Mi je dajtu ra ma cja ra nttaxi. Cja
bi ndo mbih cu bbejfia. 6 Nu car hfigjg bi xijmu:

—Dyo gui ntzuju. Guir hiiejmu gui jioniju
car Jesus ca mur mingu Nazaret cja bi ddeti pu
jar ponti. Nuca ya xi jfia ér jiia. Ya jin gui
bbujcua. Ccahtijmaju hua jabu bi cjoti car cuerpo.
7 Nuquigugju, gui mojmu bu xijmu qui moxte co
hneh car Pedro, ya xi nantzi car Jesus. Guegue ya
Xi hmeto, ya xi ma pu Galilea. Nuquigueju ya, gui
teniju, cja pé xcri ntjeju guegue pu, cOmo ngu ga
xihquiju.—

8 Nubbg, cu bbejfia bi bgm pu jar cueva, bi
ddajmu, como nttzeditjo xqui mbidiju, hasta mi
biju. Cjud mi ntzuju, eso bi mojmu, cja jin to te ga
Xijmu.

Jesus aparece a Maria Magdalena

9Car Jesus bi jiia ér jiia ca primero ur pa car sem-
ana, cja bbeto bi nigui pu jabu mar bbuh car Maria
Magdalena. Nur Maria Magdalena, mahmeto mi
hiiohui yojto ca ndaji cu jin gui tz0o, cja car Jesus
xqui fonguibi-cé. 10 Cja nur Maria, bbu ya xqui
ccahti car Jesus, bi ma ga xih qui moxte-cd, como
nucy, mar jmiduju cja mdr zoniju. 11 Car Maria bi
Xijmu, ya xquli jiia 4r jiia car Jesus, cja guegue ya
xqui nccahtihui. Nu ca moxte, bbu mi dygdeju, jin
ga hfiemeju.

Jestis aparece a dos de sus discipulos

12 Cja diguebbu ya, car Jesus pé bi nigui pu jabu

ma dyo yojo ca hngjg ca xqui deni. Pé hnahfio mir
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nigui guegue. Cu yojo hfigjg mir ma hnar lugar ca
mi tzi jiajquihui car ciudad Jerusalén. 13 Nucg, bbu
mi meyahui guegue, bu cjuhui ur ddiji, bi ma ga
ngojmi Jerusalén, bi xih cu pé dda qui amigo car
Jesus. Nu cu pé ddaa, ndejma jin ga hfiemeju, /cja
clerto xqui jiia 4r jiia car Jesus?

Jestis comisiona a los apOstoles

14 G4 ngax ya, car Jesus pé bi nigui pu jabu mar
bbuh cu once qui moxte, mar juju jar mexa. C]a
car Jesus bi huenti, como ji mi ne di hneme]u écja
cierto xqui jiia ér jiia guegue? Bi xifi mar ndo me
qui muyju. ¢Dyoca ji xqui ne xqui hfiemeju cu ddaa
ca Xqui ccahtiju guegue bbu ya xqui jna 4r jhia?
15 Diguebbu ya, car Jesus bi xih qui moxte:

—Gui pgniju, gui hfioju gohtjo nur mundo, cja
gui xij nur evangelio gohtjo tema cjahni, gohtjo pu
jabu i bbuy. 16 Nu cu cjahni cu da hfiemegui cja da
Xixtje, da doti car nzajqui ca jin da tjegue. Nu cu
jindahfieme, da ttembi car castigo-c#, cja da bbedi.
17Cja cu cjahni cu to da hitemegui, da ttun car ttzedi
pa da dyeti milagro, pa ncjaps da fadi, cierto car
palabra ca ba jaju. Da ngmbigui cam tjujugo pa da
fonguibi cu cjahni cu ttzondaji cu xi nzadi. Guejtjo
da fia hnahfio jiia. 18 Cja bbu di hna zeti hnar ccifia,
jin te da cjajpi. Guejtjo bbu da ttuni jfiuni ca di
yojmi veneno, jin te da cja. Cja guegueju da dyux
qui dye cu dOhtji, cja da z0-cu.—

Jesus sube a los cielos

19 Nubbd, car Tzi Ta Jesus, bbu ya xqui nzoh qui
moxte, bi hfijh-cu, cja diguebbu bi ttzix pu jitzi. Bi
ma gul mih pu jar jogui dye car Tzi Ta jitzi. 20 Nu
qui moxte bi bgniju g& mojmu rad ngu lugar, cja bi
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Xijmu cu cjahni nur tzijogui jiia. Cja cam Tzi Jmuju
Jesus, bi un qui moxte car ttzedi guegue, bi motzi
pa bi dygtiju milagro, ncja ngu ga xijmu. Ncjapu ga
fadi mi cierto car palabra ca mi majmua. Amén.

I ttzedi hua nar libro-na.
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